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Aufrufe — Sommations

Es wird vermisst: Schuldbrief vom 26. Juli 1933 von Fr. 14 000, haftend
im ersten Rang auf Grundbuch Aarau Nr.2092, Plan 18, Parzelle 175,
lautend zu Gunsten der Allgemeinen Aargauischen Ersparniskasse in Aarau,
als Gldubigerin, und zu Lasten des Jakob Blattner, geb. 1877, Baumelster,
in Aarau, als Schuldner.

Der unbekannte Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, ihn innert
eines Jahres, d. h. bis 21. Oktober 1951 dem Bezirksgericht Aarau vorzu-
legen, ansonst die Kraftloserkléirung ausgesprochen wiirde. (W.5201)

Aarau, den 18. Oktober 1950. Bezirksgericht Aarau.

Es wird vermisst: Eigentiimerschuldbrief zu Gunsten der Frdu Marie
Emch geb. Trittibach, Biel, vom 9. September 1938, Biel-Grundbuchbelege
Serie 11/1080, fiir Fr. 7500, lastend auf der Liegenschaft Biel-Grundbuch
Nr. 2343, Wohnhaus Nr. 2 an der Theodor-Kocher-Strasse in Biel.

Der unbekannte Inhaber dieses Eigentiimerschuldbriefes wird aufge-
fordert, ihn innert der Frist eines Jahres, seit der ersten Publikation des
Aufrufes, dem Richteramt I Biel vorzulegen, ansonst der Schuldbrief kraft-
los erklirt wird. (W 5241)

Biel, den 23. Oktober 1950. Der Gerichtspriisident I: Matter.

Auf Gesuch von Witwe Berta Osterwalder-Wellauer, in Dingenhart,
wird der vermisste Schuldbrief von Fr. 10000, datiert den 25. Mai 1927
(urspriingliche Gléubigerin Elisabeth Osterwalder-Riimeli, Dingenhart, ver-
storben; urspriinglicher Schuldner Ernst Osterwalder, Dingenhart, ver-
storben, Pfandprotokoll Matzingen, Band 89, Seite 160) aufgeboten mit
Meldefrist von einem Jahr, Wird der Titel innert dieser Frist nicht dem
Grundbuchamt Matzingen in Aadorf eingereicht, so wird er als kraftlos
erkliirt. b W 525 %)

Frauenfeld, den 24. Oktober 1950.
Der Prisident des Bezirksgerichtes Frauenfeld: J. Wilest.

Es, wird vermisst: Eigentilmerschuldbrief vom 4. Mai 1920 von Fran-
ken 15000, haftend im 1. Rang, auf Grundbuch Nidau, Belege Serie 1/2035,
zu -Gunsten Fritz Emch, Biel, als:-Gliubiger.

Der allfillige unbekannte Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, ihn
binnen’ Jahresfrist, von der ersten Bekanntmachung an gerechnet, dem

unterzeichneten Richter vorzulegen,. widrigenfalls die Kraftloserklarung'
(

des Schuldbriefes erfolgt.
Nidau, den 23. Oktober 1950.
Der Genchtsprasident Dr. Klopfeqsteln.

W 526 %)

Es wird - vermisst: Fr.16 000, Schuldbrief vom 27. Mai 1941, haftend
auf der Parzelle Land Nr.3076 des GB Schwyz, ohne verzinsbaren Vor-
gang. Debitor: Dr. Charles Benziger; Kreditor: Inhaber.

Der allfdllige Inhaber wird aufgefordert, den Schuldbrief innert einem
Jahr, seit der ersten Publikation, der unterfertigten Amtsstelle vorzulegen,
ansonst die Kraftloserklirung erfolgt. - (W. 523 1)

Schwyz, den 18. Oktober 1950. Die Bezirksgerichtskanzlei.

La Pretura di Lugano-Campagna richiamati gli art. 981 e rel. C.O.
diffida lo sconosciuto possessore del titolo ipotecario al portatore di 1100 fr,
rogito N° 233 del 20 marzo 1940 del notaio avv, Demetrio Balestra in Lu-
gano, inscritto il 27 marzo 1940 sotto il N° 83 del R. F. a carico dell’ora
defunta Avanzini Angela fu Giovanni, in Curio, a volerlo produrre a questa
pretura entro il 80 apnle 1950, sotto comminatoria di ammortamento.

Lug ano, 19 ottobre 1950. (W 5221)
Per la pretura: Elv. Bertola, segret.-ass.

Kraftloserklarungen — Annulations

- Die nachfolgensd:en Obligationen der Union, .Schweizerische Einkaufs-
Gesel]schaft in Olten, sind kraftlos erklirt:

Nr. Betrag: Ausgestelit auf: Datum der Ausstellung:
A. Garantie-Obilgationen
Lit. D 10237 Fr. 500.— H. Bosshard, Nessiau 31. Marz 1947
Lit.D 3224 Fr. 500.—  Wiiii Kaufmann, Oftringen 30. Aprii 1932
Lit.D 8774 Fr. 500.— Th. Rickenbacher-Zumbrunn, Zegiingen 17. Mai 1946
Lit.D 3446 Fr. 500.— M=e Angele Roulin, Estavayer-ie-Lac 31. Aug. 1932
Lit. D 1848 Fr. 500.— Robert Binggeii, Grandval 14. April 1930
Lit. D 4152 Fr. 500.— Robert Binggeli, Grandvai . 5. Mai 1936
Lit. D 2986 Fr. 500.— Frau Anna Egger-Ott, Walienstadt 31. Aug. 1931
Lit. D 3898 Fr. 500.— Louis Richardet, Neuveviile 28. Febr. 1935
Lit. D 4397 Fr. 500.— Louis Richardet, Neuvevilie 19. Mai 1937
Lit. D 3440 Fr. 500.—  Alphons Schalier, Bundtels 31. Aug. 1932
Lit.D 2560 Fr. 500.— Fraulein Berta Wiest, Horgen 31. Dez. 1930
Lit.D 1811 Fr. 500.—  Jakob Walser, Ziirich 7. April 1930
Lit. D 7091 Fr. 500.— Jakob Walser, Ziirich 15. Junt 1942
Lit. E 987 Fr.1000.—  Jakob Walser, Ziirich 20. Dez. 1929
Lit.E' 988 Fr.1000.— Jakob Walser, Ziirich 20. Dez. 1929
Lit. E- 2687 Fr. 1000.—  Jakob Walser, Zirich 21, Mai 1940
Lit. E 3507 Fr. 1000—  Jakob Walser, Zirich 31. Marz 1947
Lit.E -1785 Fr.1000.— . Hans Keiier, Heiden 20. Marz 1930
SV B. Kassa-Obiigationen
Lit. G 6333 Fr.1000.—  Inhaber, ohne Coupons 9 Juli 1941
Lit.C 6334 Fr, 1000.—  Inhaber, ohne Coupons 9. Jull * 1941
Lit. B 3404 Fr. 500.—. Inhaber, mit Coupons per 31, Dez.7948 8. Sept. 1941
C. Priimien-Obilgationen

3343, 8300 zu Fr. 100.— nom., Inhaber . 31. Okt. 1923

Olten, den. 25, Oktober 1950. (W 529)

Der Amtsgerichmprasxdent von Olten- osgen. Dr. Alph. Wyss..

" Der Schuldbrief vom 81. Juli 1914, von Fr. 4500, haftend auf Grundbuch
Grvtzenbach Nr. 852, lautend auf Soloﬂlurner Kanto albank .als Glaubige-
rin_ und Scherer Jose'f Schreiner, von -und-in. Gre nbach als: Schuldner,
dst kraftlos erklart. (W 530)

Olten, den 25. Oktober 1950. '

Der Amtsgerichtsprisident von Olten-Gdsgen: Dr. Alvph.‘Wyss.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigoe

23. Oktober 1950. Weine.
Henry Huber & Cle., in Ziirich 5, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 129 vom
6. Juni 1934, Seite 1530), Handel mit Weinen usw. Der Gesellschafter Herbert
Iselin ist mfolge Todes ausgeschieden. Diese Gesellschaft hat sich am 14. Okto-
ber 1950 in eine Kommanditgesellschaft umgewandelt. Unbeschréinkt haften-
der Geselischafter ist der bisherige Kollektivgesellschafter Henry Huber, von
Ziirich, in Herrliberg. Neu ist als Kommanditrin mit einer Kommanditsumme
. von Fr. 100 000 eingetreten Wwe. Margaretha Iselin geb. Metzler, von Griesen-
" berg (Thurgau), in Zirich.

23. Oktober 1950. . o
Gross-Restaurant Metropol G. m.b. H,, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 35 vom 12. Fe-
bruar 1945, Seite 346), Betrieb von Restaurants usw. Die Gesellschafterver-
sammlung vom 13. Oktober 1950 hat die Statuten abgedndert. Luise Meier-
Schlatter ist infolge Todes aus der Gesellschaft ausgeschieden. Ihre Stammein-
lage im Betrage von Fr, 2000 ist an ihre Erben Konrad Bollj, in Petit-Lancy,
Hans Bolli, in Baden, und Arthur P. Bolli, in Zirich, alle von Beringen (Schaff-
hausen), libergegungen. Konrad und Hans Bolli haben ihren Anteil an der ge-
nannten Stammeinlage an den Miterben und Geselschafter Arthur P. Bolli,
nun in Zirich 8, abgetreten. Dieser wird damit alleiniger Gesellschafter mit
einer Stammeinlage von Fr. 20 000. Neues Geschaftsdomizil: Schweizergasse
Nr. 14 in Ziirich 1 (bei Arthur P. Bolli).

23. Oktober 1950. Telegraphenagentur.
Omnlapress G, m. b. H,,in Zirich 2 (SHAB. Nr. 226 vom 27 September 1950,
Seite 2471), Fiihrung einer Telegraphenagentur. Mit Beschluss der Gesell-
schafterversammlung vom 18. September 1950 sind die Gesellschafter Lionello
Ferrazzini, Emilio Induni und Egidio Morandi in Anwendung von Art. 799, Abs.
2, OR, aus der Gesellschaft ausgeschlossen worden. Ihre Stammeinlagen im
Betrage von je Fr. 1000 gehoren nun der Gesellschaft.

23. Oktober 1950.
Vernicolor Lack- & Farbenfabrik A.-G. (Vernicoior Usine de Vernls et Couleurs
S. A.) (Vernicolor Varnish and Paint Works Ltd.), in Meilen (SHAB. Nr. 157
vom 8. Juli 1949, Seite 1818). Die Generalversammlung vom 6. Oktober 1950
hat die Statuten abgeﬁndert Die Firma lautet nun Vernicolor A. G. (Vernicol
S. A.) (Vernicolor Ltd.).. ..

"24. Oktober 1950.
Baugenossenschaft Landheim, in Z ii ric h Unter dieser Firma besteht
auf Grund der Statuten vom 7.Sentember 1950 eine Genossenschaft. Sie
bezweckt die Erstellung von Ein- und Mehrfamilienh#usern, in der Haupt~
sache fiir ihre Mitglieder. Das Genossenschaftskapital zerfallt in Anteil-
scheine zu Fr. 100. Fir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet
allein deren Vermdgen. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handels-
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amtsblatt. Der -Vorstand besteht aus 8 bis 7 Mltglledem. Dem" Vorstand

gehoren an und fiihren Kollektivunterschrift su zweien: Karl Burckhardt,
von Siglistorf (Aargau), in Zilrich, als Prisident; Paul Spiess, von Hergis-
wil (Luzern) und Adliswil, in Adlxswxl als Kassxer, und Franz Steinbriichel,
von Ziirich, in Kiisnacht (Zuﬁch), als Aktuar. Geschiftsdomizil: Weinberg-
strasse 168 in Ziirich 6 (bei Karl Burckhardt).

24. Oktober 1950.

Verband Schweizerischer Giirtnermeister (Association Suisse des Horti-
culteurs) (Associazione Svizzera degli Orticoltori), mit Sitz am jeweiligen
Orte des Zentralsekretariates, zurzeit in Z{irich. Unter diesem Namen
besteht auf Grund der Statuten vom 7.Mirz 1950 ein Verein. Er bezweckt
den Zusammenschluss der schweizerischen selbstindigerwerbenden Gértner-
meister zur Wahrung und Férderung ihrer gemeinsamen beruflichen und
wirtschaftlichen Interessen. Dies wird insbesondere zu erreichen versucht
durch: Selbsthilfemassnahmen, Abschluss von Gesamtarbeits-, Vergiinsti-
gungs- und Lleferantenvertrigen Griindung von Selbsthxlfeorgamsahonen,
wie Verkaufs- und Einkaufsgenossenschaften, Férderung der beruflichen
Ausbildung, Propaganda, Dokumentation, Betriebsberatung und Rechtshilfe
fiir die Mitglieder. Der Verein fordert die Schaffung von Junggﬁrtner-
Vereinigungen und von Berufsbildungs- und Fachlehrer-Kommissionen sei-
ner Sektionen; er schiitzt Berufsbezeichnungen seiner Mitglieder, die In-
haber des eidgendssischen Fihigkeitsausweises {iber eine hohere Fach-
priifung sind. Der: Verein beschafft sich seine Mittel durch: &) ein Ein-
trittsgeld; b) jdhrliche Mitgliederbeitrige; c) Geschenke und Vermicht-
nisse; d) Subventionen und Kapitalertrignisse; e) Ertrignisse aus Ver-
trigen, Vereinsbetrieben und Veranstaltungen. Fiir die Verbindlichkeiten
haftet nur das Vereinsvermdgen; die personliche Haftbarkeit der Mitglie-
der ist ausgeschlossen. Die Organe des Vereins sind die Delegiertenver-
+ sammlung, die Pr#sidentenkonferenz, die Urabstimmung, der Zentralvor-
stand von 7 Mitgliedern, der erweiterte Zentralvorstand, das Bureau, der
Zentralsekretir, die Geschifts- und Rechnungspriifungskommission. Prisi-
dent, Vizeprisident, Sekretir und Kassier des Zentralvorstandes fiihren
Kollektivunterschrift zu zweien. Prisident ist Charles Meyer, von und in
Basel; Vizepridsident ist Walter Maag, von Bachenbiilach, in Zofingen;
Sekretar 1st Otto Moll, von und in Zollikon, und Kassier ist Walter Bohler,
von und in Ziirich. Geschaftslokal Forchstrasse 287 in Ziirich 8.

24. Oktober 1950.

Gesellschaft fiir Metall und Chemie G.m.b.H, in Ziirich 4 (SHAB
Nr.124 vom 80. Mai 1949, Seite 1438). Die Gesellschafterversammlung vom
5. August 1950 hat die Statuten abgelindert. Konrad Bollin und Ernst Bollin
sind aus der Gesellschaft ausgeschieden; ihre Stammeinlagen im Betrage
von je Fr. 7000 sind von dem Gesellschafter Dr. ing, Moritz Heymann (iber~
nommen worden. Es besteht nur noch eine einzige Stammeinlage. Deren
Betrag macht Fr. 21 000 aus. Sie gehért dem Gesellschafter Dr. ing. Moritz
Heymann. Konrad Bollin und Ernst Bollin sind nicht mehr Geschéftsfiih-
rer; ihre Unterschriften sind erloschen. Einziger Geschéftsfithrer 1st Dr.
ing. Moritz Heymann; er fithrt nun Einzelunterschrift.
24. Oktober 1950, Ingemeurbureau

Otto Pfenninger & Co., in Ziirich 7, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 245
vom 20. Oktober 1947, Seite 3079), Ingenieurbureau usw. Der Gesellschaf-
ter Otto Pfenninger wohnt' in Ziirich- 2, Neues Geschaftslokal: Dufour-
strasse 56 (Férberhof) in Ziirich 8.

24, Oktober 1950. Chemisch-technische Produkte usw.

OXYDA A.-G, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 308 vom 81. Dezember 1949, Seite
8445), chemisch-technische Produkte usw. Die Prokura von. Kurt Otto
Elmer ist erloschen, .

.24. Oktober 1950. ‘Maschmenfabnken usw,

Gebriider Sulzer, Aktiengesellschaft, in Winterthur 1 (SHAB Nr. 143
vom 22.Juni 1950, Seite 1629), Maschinenfabriken usw. Die Prokura von
Walter Kienast ist erloschen.

24, Oktober 1950. Kise, Butter.

Heinrich Baumann, in Us ter (SHAB. Nr. 282 vom 8. November 1920, Sexte
2105), Kise- und Butterhandlung. Die Firma ist infolge Todes des Il?-
habers und Ueberganges des Geschiiftes mit Aktiven und Passiven an die
neue Einzelfirma ¢Werner Baumann», in Uster, erloschen.

24. Oktober 1950, Milch usw.

Werner Baumann, in Uster. Inhaber dieser Firma ist Werner Baumann,
von und in Uster. Diese Firma hat Aktiven und Passiven der bisherigen
Einzelfirma «Heinrich Baumann», in Uster, iibernommen. Handel mit Milch
und Milchprodukten. Zentralstrasse 10.

24, Oktober 1950, Textilien usw.

Armin Dux, in Ziirich (SHAB. Nr. 103 vom 4. Mai. 1948, Seite 1258),
* Textilien usw. Diese Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach
Schaffhausen (SHAB. Nr.246 vom 20.Oktober 1950, Seite 2682) im
Handelsregister des Kantons Ziirich von Amtes wegen geldscht.

- 24, Oktober 1950. Backwaren.
O.Zeder, in Ztirich (SHAB. Nr.110 vom 12. Mai 1950, Seite 1230), Back-
waren. Die Firnra ist infolge Geschidftsaufgabe erloschen.

"24. Oktober 1950. Immobilien. .
Genossenschaft zum Strauss, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 135 vom 12. Juni
1948, Seite 1648), Immobilien. Diese Genossenschaft wird nach Beobach-
tung der Vorschriften von Art.7 der Verordnung iiber die Umwandlupg
von Genossenschaften in Handelsgesellschaften vom 29. Dezember 1939 im
Handelsregister geloscht.

24. Oktober 1950, Gebrauchs- und Konsumgiiter. .
Compex A.-G., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 308 vom 27. Dezember 1949, Seite
3374), Gebrauchs- und Konsumgiiter usw., durch Konkurs aufgel8ste Gesell-
schaft. Das Verfahren ist mit Verfiigung des Konkursrichters des Bezirks-
gerichtes Ziirich vom 14. Oktober 1950 als geschlossen erklﬁrt worden.
Die Firma wird von Amtes wegen geldscht.

24. Oktober 1950. Gebrauchsgegenstinde aller Art.

Hama, Hans Maglia, in Ziirich (SHAB. Nr.194 vom 20. August 1948,
Seite 2306). Der Geschiftsbereich wird nun wie folgt umschrieben: Ver-
trieb von Gebrauchsgegenstinden aller Art.

24, Oktober 1950. Stidfrlichte:nsw.

Manuel Mufioz, in Zollikon. Inhaber dleser Firma ist Manuel Muiioz,
spanischer Staatsangehdriger, in Zollikon. Import von Stidfrtichten und
Waren anderer Art, Riedtstrasse 14.

24. Oktober 1950.

Immobilien-Bank A.-G. (Banque Immobiliére S.A.) (Banca Immobiliare
S.A.),sin Zlirich 1 (SHAB. Nr. 261 vom 26. Oktober 1950, Seite 2725). Die
Generalversammlung vom 23.Oktober 1950 hat die Statuten abgeiéndert.
Das Grundkapital von Fr. 100 000 ist durch Ausgabe von 900 neuen Inhaber-
aktien zu Fr. 1000 auf Fr. 1000000, zerfallend in 1000 Inhaberaktien zu
Fr. 1000, erhéht worden. Der Erhthungsbetrag ist durch Verrechnung
liberiert worden. Das Grundkapital ist voll liberiert.

Bern — Berne — Berna
Bureau Thun
24. Oktober 1950.
Joseph Jutzi, Schioss-Drogerie, in Oberhofen am Thunersee. Inhaber der
Firma ist Joseph Jutzi, von Linden (Bern), in Oberhofen am Thuncrsee. Betrieb
der «Schlosss-Drogerie-Photogeschaft. Im Schoren.

| tember 1945, Seite 2114).
' 1950 der Konkurs erkannt. Mangels Aktiven wurde das Verfahren eingestellt
" und spater geschlossen. Da der Geschaftsbetrieb weitergeftihrt wird bleibt die

24. Oktober 1950. Damenpoxf[eurgeschﬁft usw., -
Adolt Duchilio, in Thun. Inhaber der Firma ist Adolf Duchxho, von Unter-
langenegg, i in Thun. Damensalon ; Parfumerie. Bahnhofstrasse 10,

Luzern — Lucerne — Lucerna
16. Septemher 1950.

Hotel und Kurhaus Sonnenberg A.G. Luzern, bisher in Ziirich (SHAB Nr. 225
vom 26. Sept. 1949, Scite 2494). Diese Aktiengesellschaft hat in ihrer ausser-
ordentlichen Generalversammlung vom 16. August 1950 ihren Sitz nach Kriens
verlegt und ihre Statuten teilweise geandert. Die urspriinglichen Statuten
datieren vom 28. Juni 1935 und wurden letztmals am 14. September 1949 ab-
geandert. Die Firma wurde abgeindert in Aktiengeselischaft. Sonnenberg (Lu-
zern), Der Zweck der Gesellschaft ist die Verwaltung der Liegenschaft Sonnen-
berg in Kriens. Das Aktienkapital betrfigt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 50
Aktien zu Fr. 1000. Die Aktien sind voll einbezahlt und lauten nun auf den
Namen. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizetischen Handelsamts:
blatt. Der Verwaltungsrat besteht nunmehr aus 1 bis 5 Mitgliedern. Aus dem
Verwaltungsrat sind Fritz Schurr infolge Todes und Magdalena Schurr-Biihler
ausgesclueden ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden am 16. August
1950 in den Verwaltungsrat gewahlt: Dr. Hans Theler, von Ausserberg (Wal-
lis), in Binningen (Basel-Landschaft), als Prasident; als Mitglieder Dr. Max
Giirtler, von und in Basel; Josef Bernhard, vorr und in Basel; Dr. Hermann
Miiller, von und in Basel, und Leopold Bethke, von Basel, in Reinach (Basel-
Landschaft). Gemass Verwaltungsratsbeschluss vom 11. September 1950 fiih-
ren der Préasident Einzelunterschrift und die iibrigen Mitglieder Kollektivunter-
schrift zu zweien unter sich. Adresse der Gesellschaft Grossfeldstrasse 3 (bei
Hermann Riissli).

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg
24 octobre 1950. Librairie, éditions.
Egloft & Cle., a Frlbourg, librairie, éditions, société en commandlte (FOSC.
du 8 juillet 1946, No 156, page 2055). L'associé commanditaire Gérald Cramer
s'est retiré dés le 2] octobre 1950 de la société; sa commandite de 100 000 fr.

" est éteinte.

24 octobre 1950. )
Société des tramways de Fribourg, 4 Fribourg, société anonyme (FOSC. du
11 aofit 1948, N° 186, page 2236). Bernard Weck et Charles Gendre ont cessé de
faire partie du conseil d’administration. Ont été élus membres du dit conseil:
Charles Meuwly, de St-Antoine, A Fribourg, et Max Aebischer, de Heitenried et
St-Ours, & Fribourg. Ils n'ont pas la signature sociale.

Solothurn — Soleure — Soletta
Buteau Olien-Gosgen
24. Oktober 1950. Bander.
Gebriider Bally A.-G., in Schénenwerd, Biander (SHAB. Nr. 299 vom 21. De-.
zember 1949, Seite 3203). Als Prokurist wird ernannt Franz Stein, von Jona
(St. Gallen), in Niedergosgen. Er zeichnet kollektiv zu zweien mit einem der
ibrigen Zeichnungsberechtigten.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

9. Oktober 1950. Orientteppiche.
Persa J. Fontanaz, in Basel, Handel mit Orientteppichen (SHAB. Nr 255 vom
31. Oktober 1949, Seite 2823) Die Inhaberin #ndert die Firma ab in: Persa
Frau Eray. Der Ehemann hat zugestimmt.

23. Oktober 1950. Chemikalien, pharmazeutische Produkte.
Frosoiin A. G., in Basel (SHAB. Nr. 252 vom 28. Oktober 1946, Seite 3139).
Die Firma hat den Sitz nach Zug verlegt (SHAB. Nr. 38 vom 15. Februar 1950,

. Seite 424) und wird daher in Basel von Amtes wegen geléscht.

23. Oktober 1950. Autotransporte.
0. Bernabei, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Olimpio Bernabei, ita-
lienischer Staatsangehiriger, in Basel, mit seiner Ehefrau Helena geb. Miiller
in Gitertrennung lebend. Autotransporte. Farbstrasse 35.

23. Oktober 1950.
Tanta, Patent A. G. (Tanta, Brevet S. A.) (Tanta, Patent Ltd.), in Basel. Unter
dieser Firma besteht auf Grund der Statuten vom 20. Oktober 1950 eine Aktien-
gesellschaft. Sie bezweckt den Erwerb und die Verwertung von Patenten jeder
Art. Die Beteiligung an andern Unternehmungen ist gestattet. Das Aktien-
kapital betragt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr.1000. Hierauf
sind Fr. 20 000 einbezahlt. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Dem .Verwaltungsrat aus 1 bis 5 Mitgliedern gehéren an:
Dr. Carl'Napp-Saenger, von Basel, in Riehen, als Prasident, Fritz Vocgelin-
Bronnimann, von und in Basel, und Arnold Voegelin-Rothmund, von Bascl,
in Riehen. Sie zeichnen zu zweien. Domizil: Streitgasse 3 (bei Dr. Napp)-

23. Oktober 1950. Malergeschaft.
A. Spaltenstein, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Alfred Spaltenstein-
Dibendorfer, von Flaach, in Basel. Malergeschift. Feierabendstrasse 28.

23. Oktober 1950. Backerei usw. .
W. Biichel, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Wilfried Biichel-Kellcr,
liechtensteinischer Staatsangchériger, in Basel. Backerei und Konditorei.
Gundeldingerstrasse 391.

23. Oktober 1950. Buchdruckerei.
Koch und Ernst, in Basel, Buchdruckerei (SHAB. Nr. 185 vom 10. August
1948, Seite 2227). Die Prokura des Karl Strohmeier ist erloschen

23. Oktober 1950. Wollgarne usw.
Bébé Artikel Versandhaus Strohmeier, in Basel, Handel mit Wollgarnen usw.
(SHAB. Nr. 150 vom 30. Juni 1948, Seite 1840). Die Einzelfirma ist infolge

| Aufgabe des Geschaftes erloschen:

24. Oktober 1950. Backerei usw.
Herm. Bisang-Camp, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Hermann Blsang-
Gamp, von und in Basel, Backcrei, Konditorei. Maulbeerstrasse 161.

24. Oktober 1950.

' Baugenossenschaft Granit, in Basel, Ausfuhrung von Bauarbeiten usw. (SHAB,

Nr. 136 vom 14. Juni 1949, Seite 1579) Einzelprokura wurde erteilt an Ellinor

- Hasli-Bachler, von und in Basel.

24. Oktober 1950. Vertretungen.
Joset Benkler, in Basel, Vertretungen aller Art (SHAB Nr. 206 vom 4. Sep-
Ueber obige Einzelfirma wurde am 4. September

Firma bestehen. Neues Domizil: Schillerstrasse 30.
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24, Oktober 1950, Konditorei usw.

Gottlleb Weber, in Basel, Konditorei und Leckerlifabrikation (SHAB. Nr. 30
vom 6. Februar 1923, Seite 263). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des
Geschaftes erloschen.

24. Oktober 1950. Bilder usw.

L. Salvett], in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Lorenzo Salvetti-Villiger,
von und in Bascl. Handel mit Bildern und Teppichen. Nauenstrasse 2.

24. Oktober 1950. Gipsergeschaft.

J. Wischle, in Basel. Inhaber dicser Einzelfirma ist Johann Waschle-Vogel,
von und in Basel. Gipsergeschaft. Im langen Loh 173.

24. Oktober 1950. Chemisch-technische Produkte.

Y. Berberat, Aero-Pur, in Basel, Handel mit chemisch-technischen Produkten
(SHAB. Nr. 196 vom 23. August 1950, Seite 2184). Die Inhaberin apdert die
Firma ab in: Y. Berberat, Pur-Orlent.

25. Oktober 1950. Technische Neuheiten.

H. Ziircher, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Johann Samuel Ziircher-
Griininger, von Wyssachen (Bern), in Basel. Handel mit technischen Neu-
heiten. Burgunderstrasse 5.

25. Oktober 1950. Werkzeuge usw.

Weber und Schirll A. G., in Basel, Handel mit Werkzeugen und Eisenwaren
usw. (SHAB. Nr. 132 vom 9. Juni 1949, Seite 1539). In den Verwaltungsrat
wurde gewahlt der bisherige Prokurist Josef Scharli-Portmann. Er zeichnet
zu zweien. Prokura wurde erteilt an Hans Scharer-Jaggi, von Busswil (Bern),
in Basel. Er zeichnet zu zweien mit einem Mitglied der Verwaltung.

25. Oktober 1950. Kohlen. .
E. Schmldll, in Basel, Kohlenhandlung (SHAB. Nr. 117 vom 20. Mai 1949,
Seite 1359). Die Einzelfirma wird geloscht. Aktiven und Passiven gehen iiber
an die neue Einzelfirma «F. Haefele», in Basel.

25. Oktober 1950. Holz, Kohlen.

F. Haefele, in Basel. Inhaber dieser Einzclfirma ist Friedrich Haefele, von Goss-
au (St.Gallen), in Basel. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der er-
loschenen Einzelfirma «E. Schmidlis, in Basel. Holz- und Kohlenhandlung.
Byfangweg 35.

25. Oktober 1950.

Flugplatzgenossenschaft Witterswil in Basel, mit Sitz in Basel (SHAB Nr. 40
vom 17. Februar 1950, Seite 447). Aus der Verwaltung ist Ernst Schneider aus-
geschieden. Seine Unterschrift ist erloschen.

25. Oktober 1950. Backerei usw.

E. Gueng-Megert, in Basel. Inhaberin dieser Einzelfirma ist Wwe. Emma
Gueng-Megert, von und in Basel. Backerei und Konditorei. Blasiring 74.

25. Oktober 1950. Immobilien. i
Domuterra A. G., in Basel, An- und Verkauf von Liegenschaften usw. (SHAB.
Nr. 173 vom 27. Juli 1950, Seite 1955). In der Generalversammlung vom
20. Oktober 1950 wurden die Statuten geindert. Die Gesellschaft bezweckt
nun: den Erwerb sowie die Verwaltung und Verwertung von Liegenschaften,
ferner andere Handelsgeschifte und Vertretungen. Das Aktienkapital von
Fr. 50 000 ist nun infolge Zusammenlegung von 10 Aktien zu Fr. 100 in eine
Aktie zu Fr. 1000 eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Es ist nun voll
liberiert, wovon Fr. 29 880 durch Verrechnung.

25. Oktober 1950. Zimmerci usw.

Ernst Spath, in Riehen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Ernst Spath Schweizer,
von und in Riehen. Zimmerei, Bauschremcrel Gatternweg 25.

25. Oktober 1950. Backeréi usw.

P. Gebhard, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Paul Gebhard-Wyss, von
und in Basel. Backerei, I{onditorei. Hegenheimerstrasse 92.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa
24, Oktober 1950. Malergeschift.

W. Kiinstner, in Schaffhausen, Malergeschift (SHAB. Nr. 142 vom 21. Juni |

1945, Seite 1436). Neues Geschiftslokal: Stimmergasse 36.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell Rh. ext. — Appenzello est.

23. Oktober 1950. Biologische Priparate.
A. Vogel, Laboratorium Bioforce, in Teufen. Inhaber dieser Firma ist Alfred
Vogel, von Acsch (Basel-Landschaft), in Teufen. Fabrikation und Vertrieb
biologischer Praparate. Hatschen (Eintragung von Amtes wegen gemiss Arti-
kel 57, Abs. 4, HRegV.).

24. Oktober 1950. Viehhandel.
Karl Eisenhut, in Heiden, Viehhandel (SHAB. Nr. 243 vom 18. Oktober 1937,
Scite 2330). Ueber decn Firmainhaber ist durch Verfiigung vom 13. Oktober
1950 der Konkurs erdffnet worden.

. St. Gallen — St-Gall — San Gallo

21. Oktober 1950. Dekorationsmaterial.
F. Latzel, in.St. Gallen. Inhabetin der Firma ist Franziska genannt Fanny
Latzel (geschieden), von Deutschland, in St. Gallen. Fabrikation und Ver-
tricb von Dekorationsmaterial, Speisergasse 36.

23. Oktober 1950. Schokolade, Zigarren, Sidfriichte usw.
A. & R. Valentinuzzi, bisher in St. Gallen C, Schokolade, Zigarren, Sid-
friichte, Bahnhofkiosk, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr.232 vom 4. Oktober
1946, Seite 2891). Diese Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Locarno
(SHAB. Nr. 246 vom 20. Oktober 1950, Seite 2683) im Handelsregister des
Kantons St. Gallen von Amtes wegen geléscht.

.23, Oktober 1950. Viehhandel.
Waespe Albert, bisher in Waldkirch, Viehhandel (SHAB. Nr. 229 vom 1. Ok-
tober 1945, Seite 2375). Der Sitz der Firma wurde nach St. Peterzell verlegt,
wo der Inhaber nunmehr wohnt. Landschexde, Wald, Gemeinde St. Peter-
zell; Post Schonengrund. -

23. Oktober 1950. Spirituosen usw.
Ruth Sturzenegger, in Brunnadern, Vertrieb.von Likoren und Spirituosen
(SHAB. Nr. 27 vom 2. Februar 1950, Seite 307). Diese Firma wird infolge Ver-
legung des Sitzes nach Bischofszell (SHAB. Nr. 245 vom 19. Oktober 1950,
Seite 2675) im Handclsregister des Kantons St. Gallen von Amtes wegen ge-
loscht.

24. Oktober 1950.
Késereigenossenschaft Nieﬂerbﬁren, in Niederbiiren (SHAB Nr. 203 vom
1. September 1947, Seite 2526). Der Président Albert Wild ist aus dem Vor-
stand ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen, Neu wurde in den Vor-
stand und als Prasident gewahlt: Anton Ziegler, von und in Niederbilren. Pra-
sident, Vizeprasident und Aktuar zelchnen kollektlv zu zwelen

24. Oktober 1950. Landwirtschaft, Wirtschaft usw. .
August Braun, z. Traube, in Trungen, Gemeinde Bronschhofen, Landwirt~
schaft, Viehhandel und Wirtschaft (SHAB. Nr. 93 vom 23. April 1917, Seite
663). Diese Firma ist infolge Uebergabe des Geschaftes erloschen.

24. Oktober 1950. Landwirtschaft, Viehhandel.
August Braun, in Trungen, Gemeinde Bronschhofen. Inhaber der Firma ist
August Braun, junior, von Bronschhofen, in Trungen, Gemeinde Bronschhofen,
Landwirtschaft und Viehhandel.

24. Oktober 1950.
Metallgiesserel Horath, in Oberuzwil. Inhaber der Firma ist Anton Horath,
von Unter-lberg (Sehwyz), in Oberuzwil. Metallgiesserei. Flawilerstrasse 540,

24. Oktober 1950. .
Arnold Reinert, Autovermietung, in Staad, Gemeinde Thal. Inhaber der Firma
ist Arnold Reinert, von Horw (Luzern), in Staad, Gemeinde Thal. Autovere
mietung. Hauptstrasse 920.

24. Oktober 1950. Stickereien, Textilwaren.
S. Mayer & Co., in St. Gallen, Stickereifabrikation und -Export, Textile
waren (SHAB. Nr. 280 vom 29. November 1934, Seite 3288). Diese Kommandite
gesellschaft wird infolge Auflosung und durchgefiihrter Liquidation geloscht,

Graubiinden — Grisons — Grigioni

29. August 1950.
Ed. Engell & Co., Herrenwischefabrik Chur, in Chur, Fabrikation von Herren~
wische, Ueberkleidern, Damenblusen usw. (SHAB. Nr. 271 vom 18. Novem-
ber 1948, Seite 3122). Aus dieser Kommanditgesellschaft ist Jakob Rothenber-
ger ausgeschieden; seine Kommandite von Fr. 20 000 ist erloschen. Der Kom~
manditir Georg Hartmann hat seine Kommandite von bisher Fr. 26 000 auf
Fr. 46 000 erhoht durch Bareinzahlung von Fr.20 000. Der Geschaftszweig
«Fabrikation von Ueberkleidern» wurde aufgegeben.

24. Oktober 1950.
Viehzuchtgenossenschaft St. Martin i/L., in St. Martin (Lungnez) Untet
diesem Namen besteht gemiiss Statuten vom 29.September 1949 eine Ge-
nossenschaft. Sie will durch Férderung der Zucht von rassenreinem Braun-
vieh die Viehzucht fiir ihre Mitglieder eintriglicher gestalten. Fiir die

-Schulden der Genossenschaft haftet deren Vermégen unter Ausschluss der

personlichen Haftung der einzelnen Mitglieder. Ergibt die Betriebsrech-
nung ein Defizit, so ist es auf die Genossenschafter nach der Anzahl der
eingetragenen Tiere gleichmissig zu verschnitzen. Publikationsorgan ist
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus Prasident,
Aktuar, der zugleich Vigeprisident ist, Kassier und Zuchtbuchfiihrer. Die.
Unterschrift fiihrt der Prisident oder der Vizeprasident kollektiv mit dem
Kassier. Prisident ist Erwin Giger; Vizeprisident: Luzi Albin; Kassier:
Sebastian Giger; alle von und in St. Martin (Lungnez).

Aargau — Argovie — Argovia

23. Oktober 1950. Obstweinhandel usw.
Gertiser Franz, in Miinchwilen. Inhaber dieser Firma ist Franz Gertiser,
von und in Miinchwilen (Aargau). Handel mit Obstweinen, Spirituosen, Mme—
ralwasser und Landesprodukten. Dorfstrasse-16 und 53.

23. Oktober 1950. Gasthof.
Zimmermann Oskar, in Aarburg. Inhaber dieser Firma ist Oskar Zimmer-
mann, von Wattenwil, in Aarburg. Gasthof «Zum Falken». Bahnhofstrasse 327.

.23. Oktober 1950.
Schwelzerlsche Bankgesellschaﬂ Zwelgmederlassu ngin Aarau (Geschafts~
sitz) (SHAB. Nr. 148 vom 28. Juni 1949, Seite 1711), Aktiengesellschaft mit
Hauptsitz in Zirich. Die Unterschrift von Dr. Bruno Hiigi ist erloschen.-

23. Oktober 1950. Verwertung von Patenten. .
«Perfekt-Spindels A.-G. (Perfect-Spindle Co. Ltd.), in Windisch, Verwertung
von Patenten fiir Textilmaschinen und Bau von solchen (SHAB. Nr. 162 vom
15. Juli 1946, Seite 2133). Walter Kénig ist infolge Todes aus dem Verwaltungs-
rate ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Als neues Mitglied wurde
in den Verwaltungsrat gewdhlt: Julius Bickel, von Aeugst a/A., in Windisch.
Er fihrt Einzelunterschrift.

23. Oktober 1950. Kleinmébel, Polstergestelle.
Hans Wilhelm, in Grénichen, Fabrikation von Kleinmébeln und Polstergestel-
len (SHAB. Nr. 63 vom 16. Marz 1950, Seite 712). Nachdem das Konkursvers
fahren geschlossen worden ist, wird die Firma von Amtes wegen geloscht.

23. Oktober 1950. Maschinen usw.
Fryma G.m.b.H., in Rheinfelden. Unter dieser Firma besteht gemiss
offentlicher Urkunde und Statuten vom 13. Oktober 1950 eine Gesellschaft mit
beschrinkter Haftung, welche den Vertrieb von Maschinen und Maschinen-
bestandteilen bezweckt. Das Stammkapital betragt Fr.20 000. Gesellschafter
sind Fritz Schneider mit einer Stammeinlage von Fr. 19 000 und Dr. jur. Wer-

J ner Schneider mit einer Stammeinlage von Fr. 1000, beide von Seeberg (Bern),

in Rheinfelden. Fritz Schneider bringt geméass Sacheinlagevertrag vom 13. Ok-
tober 1950 Maschinen in die Gesellschaft ein zum Tageswert von Fr. 12 000;
dieser Betrag wird voll auf seine Stammcinlage angerechnet. Die Mitteilungen
erfolgen durch eingeschriebenen Brief und die Bekanntmachungen im Schweize-
rischen Handelsamtsblatt. Geschaftsfiihrer ist der Gesellschafter Fritz Schnei-
der. Er fiihrt Einzelunterschrift. Geschaftslokal: Marktgasse 90.

Tessin — Tessin Ticino
Ufficio di Bellinzona

23 ottobre 1950. Impresa di- costruzxom, ecc.
Rigamonh Fermo, in Medeglia. Titolare ¢ Fermo Rigamonti fu Luigi, da
ed in Medeglia. Impresa di costruzioni, sopra e sottostruttura, lavori d’in-
tonaco e gesso.

Ufficio di Biasca

.24 ottobre 1950. Costruzioni, ecc.
Palmiro Mormi, in Biasca, impresa costruzioni (FUSC. N° 16 del 20 gen-
naio. 1945, pagina 176), La ditta aggiunge il nuovo genere di commercio:,
intonaci cm]i lavori .in cemento ed in gesso.

25 ottobre 1950. Costruzioni, ecc.
Reali Domenico, in Osogna, impresa costruzioni (FUSC. No 58 del
12 marzo 1942, pagina 575). La ditta agglunge il nuovo genere di com=
mercio: intonaci civili, lavori in cemento ed m gesso.

Ufficio di Lugano N

23 ottobre 1950. Cappelli, ombrelli.
Antonio Morosoll, in Lugano. Titolare & Antomo Morosoli fu Antonio, da
Cagiallo, in Lugano Negozio di cappelli ed-ombrelli. Via Pessina 18.
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23 ottobre 1950. Costruzioni, ecc.
Renato Regazzonl, gia in Lugano, impresa costruzioni (FUSC. del 22 febbraio
1945, N¢ 44, pagina 439). Il titolare notlflca il cambiamento della sede a Viga-
nello ed il domicilio a Castagnola. Il genere di commercio viene modificato in:
impresa costruzioni, lavori edili, sopra e sottostruttura, lavori in gesso e cemento
armato. Via Merlina.

23 ottobre 1950 Fotografia.
Otto von Moos, in Lugano. Titolare & Otto von Moos, da Sachseln (Unter-
walden alto), in Lugano. Fotografia. V1a Stazione 18.

23 ottobre 1950. Immobili, ecc.
Westropa S. A,, in Lugano, amministrazioni, compra-vendita immobili ecc.
(FUSC. del 4 ottobre 1949, No 232, pagina 2572). Elio Andreoli, dimissionario
non & pit vice-presidente e membro del consiglio d’amministrazione e la sua
firma ¢ estinta. Alberto Rossi, dimissionario, non é piu segretario e membro del
consiglio d’amministrazione. In loro sostituzione sono stati nominati: Aldo
Villa di Carlo, da ed in Lugano, nominato segretario, e Mario Parini fu Ugo, da
Caslano, in Lugano, membro. La societa ¢ vincolata dalla firma individuale del
presidente, gia inscrito o dalla firma collettiva di due membri del consiglio
d’amministrazione.

Distretto di Mendrisio

24 ottobre 1950. :
Banca della Svizzera Itahana, succursa]e di Chlasso, in Chiasso (FUSC.
del 4 aprile 1950, N° 79, pagina 893), societd anonima con sede principale
a Lugano. Ernesto Albrecht fu Federico, da Miillheim, in Lugano; Gio-
condo Giorgetti di Mario, da Carabbletta, in Pambio Noranco, e Pierino
Ossola di Giovanni, italiano, in Lugano, sono stati nominati procuraton,
con firma collettiva a due fra di loro o con altri aventi diritto,

24 ottobre 1950.
Banca della Svizzera Italiana, agenzia di Mendrisio,
(FUSC. del 4 aprile 1950, N° 79, pagina 893), societd anonima con sede

in MendrisiO'

principale a Lugano. Ernesto Albrecht fu Federico, da Miillheim, in Lu-.
gano; Giocondo Giorgetti di Mario, da Carabietta, in Pambio Noranco, e:

Pierino Ossola di Giovanni, italiano, in Lugano, sono stati nominati pro-
curatori, con firma collettiva a due fra di loro o con altri aventi-diritto.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d'Aigle
11 septembre 1950. Transports.

René Rouge, succ. d’Ernestine Cossetto, 4 Noville, ventes et réparations i

autos, motos, cycles, transports et taxis (FOSC. du 14 mars 1941). La mai-

son modifie son genre d'affaires comme suit: transports de personnes, .

taxis.
Bureau de Cossonay
24 octobre 1950. Scierie, ete.

Vve. Julien Cosendey, & Vufflens-la-Ville. Le chef de la maison est |

Marguerite Cosendey, veuve de Julien née Depierraz, de Sassel (Vaud), &
Vufflens-la-Ville. Georges Cosendey, de Sassel (Vaud), & Vufflens-la-Ville,
est nommé directeur avec signature individuelle. Scierie, raboterle, menui-
serie, charpente, commerce de bois bruts et travaillés, ainsi que toutes
opérations se rattachant au commerce de bois.
Bureau de Lausanne ) ol

24 octobre 1950. Textiles, broderies, articles ménagers; etc.
Hubert-Stern, & Lausanne. Le chef de la maison est-Charles Hubert,
séparé de biens de Lydia née Stern, de:Mauraz, 3 Lausanne. Commerce; im-
portation, exportation et représentation de textiles, brodenes, articles mé-
nagers et de diverse nature. Rue Centrale 19.

24 octobre 1950. Spécialités pour coiffeurs.

«Laboeratoire du Zodlaque» H. Gremay, 2 Lausanne, spécialités pour
coiffeurs (FOSC. du 2 juin 1947, page 1478). La raison est radiée par suite
de cessation de commerce.

24 octobre 1950. Accessoires pour cycles..
Monti et Tissot, 2 Renens, manufacture daccessmres pour cycles, 8o~
ciété en nom collectlf (FOSC. du 24 février 1949, page 534). L’associé Joseph
Monti s’étant retiré de la société, celle-ci est dissoute. L’associé Willy
Tissot, du Locle, 2 Lausaane, continue les affaires comme entreprise indi-
viduelle au sens de I’art. 579 C.0. La raison de commerce est W. Tissot.

-~

" 'Bureau de Nyon

24 octobre 1950. Epicerie, mercerie, etc.
Germaine Richard, 28 Nyon, éplcene, mercerie, tabacs et clgares (FOSC
du 29 octobre 1948, page 2915). La raison est radiée par sulte de remise de
commerce.

Bureau d Orbe

23 octobre 1950. Boulangerie, ete.
E.Falcy, 2 Vallorb e, boulangerie- patnsser]e tea-room (F'OSC du 81 oc-
tobre 1944, No° 256, page 2411) Cette raison est radiée par suite de cessation
de commerce.

Bureau de Vevey e .

24 octobre 1950. ’ ’
Société Immobilitre du Quai Maria Belgia, & Vevey, société anonyme
(FOSC. du 9 octobre 1950, N° 236). Dans son assemblée générale extraordi-
naire du 7 octobre 1950, la société a décidé de modifier ses statuts. Le but
de la société est désormais le suivant: Pachat, ’exploitation, Ia vente d’im-
meubles, la conclusion de tous emprunts hypothécaires ou autres, l'acqui-
sition, la cession de toutes créances, titres et valeurs hypothécaires ou
autres et d’une fagon générale toutes opératlons 8’y rattachant. Toutefois,
la société ne pourra faire aucune opération qui seralt soumise aux prescrip-
tions de la loi fédérale sur les banques et les caisses d’épargne. Elle peut
g'intéresser & d’autres sociétés ou entreprises. Les actions privilégiées sont
transformées en actions ordinaires, les porteurs des dites actions renongant

au privilége qui y était attaché, Les 800 actions de 1 fr. chacune et les 497 |

actions de 100 fr. chacune, au porteur, sont transformées en 50 actions de
1000 fr. chacune au porteur, L’échange se fera & raison de 1000 fr. d’actions
anciennes contre une nouvelle action de 1000 fr. Le capital social est ainsi
de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur, entiére-
ment llbérées Les publications sont faites dans la Feuille ofﬁclelle suisse
du commerce.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchatel
Bureau de Neuchdtel h

28 octobre 1950, Articles techniques en bois, ete.
H. M. Bandelier & Co. S. A, & Neuchatel, fabrication de. toul articles
techniques en bois ou autres matidres, etc, (FOSC, du 28 février 1950,
No 49, page 556). La société est dissoute par suite de faillite prononcée par
jugement du Tribunal civil I de Neuchdtel du 12 octobre 1950.

23 octobre 1950,
Plaqué-Or S. A, 8 Cressier (FOSC. du 20 avril 1950, N° 91, page 1022).
La société est dlssoute par suite de faillite prononcée par jugement du
Tnbunal civil I de Neuchétel du 10 octobre 1950,

Genf — Genéve — Ginevra

23 octobre 1950. Produits industricls, ete.
Georges Roch, & Genéve, représentation et commerce d'articles et de produits
industriels et d’articles divers (FOSC. du 21 mai 1947, page 1374). La raison est
radiée par suite de cessation d’activité.

23 octobre 1950. Oisellerie, ete.
Kroutinsky, & Genéve, oisellerie et commerce d’articles sy rattachant (FOSC.
du 13 mai 1930, page 1021). La maison a remis son magasin sis 23, rue de Ca-
rouge. Elle exploite actuellement un eommerce en gros d’articles de méme
nature. Rue des Voisins 8.

23 octobre 1950. Restanrant-pension.

. Joseph Ambiihi, & Genéve. Le chel de la maison est Joseph Ambiihl, de Gross-

dietwil (Luceme), 4 Genéve. Exploitation d’'un restaurant-pension, & I'enseigne
«Restaurant-pension des Deux Avenues». 15, avenue Henri-Dunant.

23 octobre 1950.
Soclété Immobiiiere Les Vernets-Cheval Blanc, 3 Genéve, société anonyme

.(FOSC. du 14 décembre 1948, page 3386). Paul Streit, de et & Genéve, a été

nommé unique administrateur avec signature individuelle en remplacement de
André Galliand, démissionnaire, dont les pouvoirs sont éteints. Nouvelle adresse:
16, rue de Hesse (régie Faure et Streit).

23 octobre.1950. Etampes et petite mécanique, ete.
Louls Lln, & Genéve, manufacture d’étampes’et petite mécanique de précision
et articles de masses (FOSC. du 9 octobre 1945, page 2450). Le titulaire a été
déclaré en état de faillite par jugement du Tribunal de 1re instance de Genéve
du 5 septembre 1950, confirmé par arrét de la Cour de justice du 3 octobre 1950.

23 octobre 1950.
Fllm Victolre S. A. (Film Victory Ltd.), & Genéve, exploitation sous toutes ses
formes de films et appareils photographiques, ete. (FOSC. du 17 décembre 1947,
page 3726). Le conseil d’administration est composé de Samuel Campiche, pré-
sident, de Sainte-Croix (Vaud), & Genéve, et Joseph Scolari, secrétaire, de et &
Genéve, lesquels signent collectivement. Moise Avichay a dérmssnonné ses
pouvoirs sont éteints. "

23 octobre 1950. Société immobiliére. /i
Soclété Anonyme Vermont-Parc, & Genéve, société immobiliére (FOSC du
14 juillet 1950, page 1842). Le conseil d’administration est composé de: André
Bordigoni (inscrit), nommé président; Marcel Casai, vice-président, de et 2
Thénex; Harold Necker, secrétaire, de et & Genéve; Raymond -Koechlin, de
Zurich, & Genéve, et Marius-Henri Chevallier, de et 4 Genéve. La société est
engagée par la signature individuelle de I'administrateur André Bordigoni ou
par la signature collective & deux des autres admlmstra‘r.eurs

23 octobre 1950.
La Défense Automobile et Sportive (D.A.S.), & Genéve, société anonyme
(FOSC. du 2 aolit 1948, page 2153). Procuration collective 4 deux a été conférée
a Jean-Francois Roux, de et & Genéve, et Johann Leuzinger, de Glaris, &
Crissier (Vaud).

23 octobre 1950.
Soclété catholique-romaine de-Notre-Dame: de Gendve, & Genéve assocxatlon
(FOSC. du 14 mars 1944, page 613). Son mscrlption n’étant pas’ obligatoire,
cette associdtion est radiée & sa demande. :

23 octobre 1950. )
Soclété Immobliiére Grand' Rue-St-Germaln, 4 Genéve. Suivant acte authen-
tique et statuts du 19 octobre 1950, il a été constitué, sous cette raison sociale,
une société anonyme qui a pour but I'achat, la vente, la possession et I'exploi-
tation d’'immeubles-et d’une facon générale toutes opérations se rattachant
directement ou indirectement au but principal. Elle acquiert pour 35 000 fr.
un immeuble sis 4" Genéve, section City, comme formant la parcelle 4922 et co-
propriété de la parcelle 4921, avec batiments situés Grand-Rue 32 et rue St-
Germain. Le capital social est de 50 000, fr. divisé en 50 actions de 1000 fr.
chacune, au porteur. Il est entiérement libéré. Les publications de la société
sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est admi-
nistrée par un conseil d’administration composé d’un ou de plusieurs membres.
Francis Bostico, de et & Genéve, est nommé unique administrateur, avec si-
gnature sociale individuelle. Adresse: rue de la Confédératxon 10 (régie Blgogno
fréres).

23 octobre 1950. )
Soclété Immoblilidre «L’Escales, & Geneve Suwant acte authentique et statuts
du 16 octobre 1950, il a été constitué, sous cette raison socialé, une société
anonyme ayant pour but l’achat, la"vente, la’ _copstruction, la transformation
et I'exploitation de tous immeubles dans le. canton de Genéve, et notamment
Pacquisition, pour le prix de 94 000 fr. de la parcelle 3883, feuille 24, dc la
commune de Collonge-Bellerive, sur laquelle existent les batiments No 575 et
576. Le capital social est de 50 000 fr. divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune,
au porteur. 11 est entiérement libéré. Les publications sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La société est administrée par un conseil d’admi-
nistration d’un ou-de plusieurs membres. Edouard-Adrien Poncet,- de Chancy,
4 Genéve, est administratéur unique et'signe individuellement: Adresse: Bou-
levard du ThéAtre 6 (régie Steinmann et Poncet).

Andere, durch Gesetz oder Varordnuﬁg zur Verdffentlichung im SHAB.
wrgeschmbem Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. por des lois ou ordonnances

Commerz & Fmanz AG., Z(lnch

Herabsetzung des Grundkapltals und Auflorderung an die Giﬂubiger
© - gemiiss Artikel 783 ‘OR

Dritte Verdffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktion#re vom 28. Ok-
 tober 1950 hat beschlossen, das Aktienkapital von Fr. 500 000 um Fr. 450 000
. auf Fr. 50 000 herabzusetzen.
Die Gl#ubiger der Commerz & Finanz A G. werden hiermit aufgefor-
- dert, ihre Anspriiche im Sinne von Art. 783 OR belm Notarlat Ziirich (Alt-
- stadt), Talstrasse 25, anzumelden. (AA. 8421)

Ziurioch 22, den 23. Oktober .1950. . Commerz & Finanz AG.
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Mitteilungen - Communications — Comunicazioni

Niederlande
Liberalisierung der Einfulir aus der Schweiz

Im Anschluss an die Publikation in Nr. 242 des
Schweizerischen Handelsamtsblattes vom 16. Oktober
1950 wird nachstehend, im Originaltext, die Liste
derjenigen Waren verdffentlicht, fiir welche die Nie-
derlande der Schweiz die freie Einfuhr, auch in den
niederléndisch Ueberseegebiet jedoch micht in
Indonesien, gewihren. Die meder]ﬂndlschen Einfuhr-
bewilligungen werden nach Massgabe der eingereich-
ten Gesuche automatisch erteilt.

Pays-Bas — Libération de I'importation
des marchandises smisses

. En complément de la publication parue dans le
No 242 de la Feuille officielle suisse du commerce

du 16 octobre 1950, nous publions ci-aprés, dans le
texte original, la liste des marchandises pour les-
quelles les Pays-Bas accordent & la Suisse la libre
importation, également dans les territoires d’outre-
mer néerlandais, & l’exclusion toutefois de 1’'Indo-
nésie. Les permis d’importation néerlandais sont
accordés autcmat]quement dans la mesure des de-

Am 26. Oktober 1950 hat die Bundesversamm-
lung den Be:trltt der Schweiz zur Europ#ischen
on womit diese bilaterale

Freihste mm in Kraft getreten ist.

pr
Les Chambres fédérales ayant décidé le 26 oc-
tobre 1950 I’adhésion de la Suisse & 1'Union euro-
péenne des paiements, cette liste de libération bila-

Paesi Bassi — Liberazione dell'importazione
di merci dalla Svizzera

In relazione con la pubblicazione apparsa nel
No 242 del Foglio ufficiale svizzero di commercio del
16 ottobre 1960 si riproduce, qui appresso, nel testo
originale, la lista delle merci per le quali i Paesi
Bassi concedono alla Svizzera Pimportazione libera
anche nei territori olandesi d’oltre mare, ma non
nell’Indonesia. I permessi olandesi d’importazione
saranno rilasciati automaticamente nei limiti delle
domande presentate.

11 26 ottobre 1950, I’assemblea federale ha de-
ciso Vadesione della Svizzera all’'Unione europea di
pagamenti di guisa che la lista bilaterale qui
appresso delle merci liberate & entrata ora in vigore.

térale est maintenant entrée en vigueur.

-

Ne du tarif Dési ion de ia marchandi Ne du tarif Désignation de ia marchandise
Beneiux Benelux
5 Espéce caprine 91 Fourrages verts ou secs; betteraves et autres racines fourragéres:
4 Espéce ovine a) foin
7 Lapins domestiques b) ' autres
8  Volaille: 92  Plantes, parties de piantes, fruits, gousses, baies, noix et graines, servant a la
a) pigeons voyageurs destinés & étre lachés ° teinil?re o4 an ]:annag:a, mem,egmoluu's: ! (D
b) autre ~  a) bois de teinture et de tannage
Ig gli)‘i’l:: b) écorces tinctoriales et écorces a tan
¢) autres
i el 93 Gommes, gommes-résines, résines et baumes natureis
12 Animaux vivants n. d.n.c.a. 94  Sucs et extraits végétaux, non dénommés ailieurs:
:ib z::’l:ﬁr: td:é:ouchene: de I'espéce ovine a) jus de régiisse, y compris la glycyrrbizine
b) opium
15 Gibier tué théti
16 Autres viandes fralches, réfrigérées ou congeiées, a i’exception du lard J CLTLah g c?mprls iejcamplielsyn hé. s
3 d) extrait pour i’usage médicinai et autres:
19 Poissons frais (vivants ou morts) ou conservés & I'état frais par un procédé 2. pectine
3 !rigoriﬂqus Q) AN 3.non dénommeés
a) poissons d’eau’ douce (exci. anguilies) 95  Matitres végétaies empioyées en vannerie ou en sparterie:
26 Fromages de toute sorte: a) osier brut ou écorcé, méme teint
a) cailiebotte ou fromage bianc ¥ b) roseaux communs, méme refendus
b) fromages & pate moile ¢) bambous, rotins et autres roseaux fins, bruts ou écorcés, méme refendus,
c) fromages & bate dure ou deml-dure blanchis ou teints
(pourvu qu'ii 'ait pas e forme néerlandalse, ni une tenue en matiére d) écorces de raphia, écorces de tilieul et slmilaires; paille bianchic, teinte ou
grasse inférieure & 409 dans i'extrait sec.) refendue, et autres matiéres pour la vannerie ou la sparterie
27 Oeufs ‘:e voiaille “. de gibier: 96 Grains durs, pépins, coques et noix, a tailler
2) ;e“a:t::s odie 99 Autres produits bruts d’origine végétaie, non dénommés ni compris ailleurs
. . » f 104  Graisse de suint; graisses d’os, de décbets et similaires; huiles d’or)gine animale,
b) oeufs dépourvus de leur coque; jaunes d’ceufs: s dénommé” Gy (e
2. destinés & des usages techniques
108 Dégras naturei ou artificiel
28 Miel naturei 110 Giycérine:
29  Cheveux humains, bruts, méme iavés et dégraissés . a) brute -
30 - Soies de porc et de. sangller . b) autre
31 Boyaux, vessies et estomacs d’animaux, frals, saiés ou secs; cailiettes de vanu, 114 Cires d’origine animale ou végétale; cires mmcmlgsg
méme coupées et séchées a) clres d’abeilles et d’autres insectes
32 Tendons, oreiiions, rognures et déchets similaires de peaux non tannées; vessies 1. biancbies ou colorées
natatoires de poissons; sang de bétail, iiqulde ou desséché - 2. autres
83 Piumes & iit et duvet, méme nettoyés b) cires végétaies
35 05, cornes, cornilions, bois d’animaux, sabots, onges, griffes, becs d’oiseaux, ; blancbies ou colorées
bruts, méme ou étendus, mais non travalllés; .-autres e
rognures et déchets de ces matiéres ) l]:ires artiflcielles: -
89  Matitres animaies brutes et dépouiiies d’animaux non dénommées ni comprises 5 2::’::‘:““ CURCOUE e
i ti g
CHIET, EHEL] GO U (YITHTEL IS (i T d:s t né;]s e cons'o mlnlm e 115 Résidus soildes provenant de i’éiaboration des corps gras
40 Buibes, tubercuies, oignons et rbizomes de piantes a fleurs ou a feuiiiage 117 Autres préparations et conserves de viandes:
44 Feuliiages, feuilies, rameaux, herbes ¢t mousses pour bouquets ou pour orne- a) pites de foie de toute espéce:
ments: 1. patés de foie gras d’oie ou de canard, méme mélangés entre eux
a) frais 2. autres
b) séchés, teints, blancbis, imprégnés ou autrement préparés 118 Extraits de viande, soiides ou iiquides, méme aromatisés 2 ’aide de substances
45 Champignons comestibies, y compris les truffes: végétales:
a) champignons ®) embaiiés ou sous forme de tabiettes ) g
b) truffes b) autres i
51 Légumes a cosse, secs en grains, méme décortiqués ou casséss 123 Autres sucres (glucose, maitose, iactose et analogues):
a) baricots, féves et féveroics a) glucose i
b) pois et lentiiies b) maitose, lactose et sucres anaiogues:
c) iupins, vesces et autres 1. Jactose
52 Légumes et piantes potageres dénommés sous la position 50, a I'état sec, méme S 2. ‘:‘"fes
coupés en X ou en t et plnntu potageres de toute RIS . o Fry o) o
sortcs mélangés, a I’état sec (Jnllennes), tous ces prodults méme conditionnés :) jus et pdtes der Shsts“ 5:‘“‘ ’ l']ni“"’ ECIIAY SCol
pour ia vente au détaii ) massepains, nougats et similaires
¢) bonbons de sucre, dragées, pastilies, caramels et autres i
62 Fruits dénommés sous les positions 59 a 61, a 1’état sec, méme coupés en mor-
ceaux ou en tranches: 126 Autres préparations alimentaires au sucre, non dénommées ni comprises ailleurg
a) pommes et poires 127 Cacao en féves et brisures de féves:
a) bruts
:)) E:‘::‘e?“x b) torréfiés, méme décortiqués -
77  Farines de iégumineuses et de fruits, non dénommées ailleurs 128 Coques, pelures et peilicules de cacao:
79 Farine, semoule et flocons de pommes de terre ;; ::;\r;mulues
81 Extraits de malt
82  Amidons et fécuics; giuten: 139 Cacao en masse (ptes de cacao)
b) técules de pommes de terre 181 Cacao en poudre
84  Graines et (ruits & ensemencer; 188 Farlnes, fécuies et extraits de malt préparés pour Palimentation des enfants, ou
a) graines de betteraves pour des usages dlététiques ou cuiinalres, méme additionnés de cacao ou de
b) graines de tréfle, de luzerne, de graminées et autres pour prairies chocolat
) graines et fruits. d’arbres et d’arbustes forestlers, fruitiers et d’ornement 136 Produits de la boulangerie fine, patisseries et biscuits, m&me eontenant du cacae
d) semences horticoles et autres ou du’ chocolat
88 Piantes, parties de plantes, grnlnea et fruits utilisés en parluma‘le ou en méde- 187 Champignons et truffes en conserve: 5
cine, non dénommés ni compris allleurss a) champignons 3
a) utilisés en parfumerie b) truffes
b) utiiisés en médeclne - 140 Fruits conservés, entiers, en quartiers ou en morceaux, avec eu sans nddltlon
89 Piantcs, parties de piantes, graines et fruits i usage alhnentalre ou fourrager, de sucre: . .
. non dénommés ni compris ailleurs: a) conservés a ’eau de vie ou a l’alcool
a) graines d’anis, de badiane, de fénouil, de coriandre, de cumln, de carvi et b) ;wn:;v]éls Jar tout autre procédé:
simiiaires . emba
b) écorces de citrons, d’oranges, de melons et similaires, méme logées dans I’eau 2. non dénommés
salée ou souffrée 142 Confitures, gelées, marmelades, purées et pates de fruits:
¢) caroubes #) sans addition de sucre, y compris les fruits &rnsés (pulpes) simplement cuits,
d) maté non sucrés
e) noyaux d’abricots et de péchesz b) autres
1. noyaux entiers d’abricots 148 Chicorée torréfiée et autres édanés du café, en X, en grains ou moulus;
2. autres calés artificlels: . S
f) autres, y compris les pelures et autres déchets utilisables de p poires, ;)) chicorée torrdflde
etc. : autres
90 Pallie de céréales, brute, méme hachée; balles de céréales 147 Farlne de moutarde, préparée your la consommation, et moutarde prdparbo




2742 — N° 252 27.X. 1950
= oA,
Ne du tarlf Désignation de la marchandise Ne du tarlf Déslgnatlon de la marchandi
Benelux Benelux
148 Préparations pour potages et pour bouillons, & base de substances végétaies; 205 Huiles provenant de la distiiiati
e et.condlmenls i s - H consl:llu‘::ts': e la distillation des goudrons non paraffinlques et leurs
a) ;:répa;nhmns pour potages et pour bouillons: a) huiles et leurs constituants dont au molns 90% cn volume distillent jusqu’a
o thrzs des ; 200° centlgrades (benzol, toluol, xylol, solvent naphta, etc.) méme épurés
b) autres huiies, et leurs constituants:
b) Sla:::; :l!lézondlmcnts similaircs: ; huilles phénoilques, naphtaléniqucs, anthracéniques et autres hulles
. naphtailne:
2. autres A
150 Préparations alimentalres, non dénommées nl comprises allleurs: g‘ :;lll:: Tk
ah) emballécs ou sous forme de tablettcs 4. autres constituants, tels que anthracéne, carbazol, etc.
) ;utres 206 Huiles de pétrole, huiles provenant de ia distlllation des goudrons paraffinlques
extraits végétaux concentrés, liquides ou sces, pour la préparatlou de de lignite, de tourbe, de schistes, etc.:
boissons rafraichlssantes a) huiics de pétroie brutes
2. non dénommées 207 Vascline
; 151 Eaux et glace: 208 Paraffine
a) iB::ul;‘l:fi:‘é::ie‘sm;ftelﬂ?ll:: :‘:'t‘iirritcli;lclia:l;lcgaux gazeuses: 209 Clrei) m;‘néralc (ozokérite) et clre de llgnite (Montanwachs):
. s a
2. eaux gazeuses b; a;lt’r::
b)_ eaux naturelies, méme distiliées; glace natureile 6u artlficlelle 210 Brais et polx d’origine mInérale (de goudron de houllle, dellgnlte, depétrole, etc.)t
152 Bi¢res: a) de pétrole
a) en récipicnts contenant pius de 10 litres b) autres -
b) autrfs . . . . 211 Mélanges et émulsions d’asphalte, de poix, dc goudron, méme avee additlon d’a-
160 i et non déj ées ni comprises ailleurs miante, de sable, etc.
161 Vinaigres comcstibles: 212 Phosphore
g)) emlba]lés 213 Brome et iode
autres o o
164 Dréches de brasserie, de distllierie, d’amidonnerle, et simliaires 214 Métaux alcalins et aicalino-terrcux (lithium, sodlum, potasslum, calclum,
166 Marcs de raisin et d’autres fruits ’ 216 Au&tersm:sxum, ba:y‘um) RonTdd é nl compris alllours
167 Lics de vin, méme désséchées; tartre brut f
PSR g o 217 Gaz comprimés ou liquéhés ou solidifiéss
168 Déc::il:“%:ngme végétaie, non dénommés ailleurs, pour ’alimentation des a) hydrogéne, azote et oxygéne
i . c) acétyléne
171 Tabacs bruts ou non fabriqués et leurs déchets: ¢) ammoniaque anhydre (gaz ammonlac)
a) tabacs en feuilles, non écotés
By RiabacelenitoniloNecates ;)) bioxyde de soufre (anhydride sulfureux; acide sulfureux)
) propane, butane et homologues
c) célc;:s de tabac et déchets i) autres, y compris ies gaz rares
17¢  Soufre: 218  Aclde nitrique: : ¢
a) brut :
a) 4 molns de 40° baumé
175 'lll‘zarse“:'jr:jardin, limon et marne; terre de brnyére 1) EEe
176 Sables de touto espéce, y compris le quartz moulu (excl. blms) 219 Acide sulfurlque, y compris ’acide sulfurique fumant (oléum) et P’anhydrlde
177 Argiles, méme réfractaires, brutes, calcinées, iavées ou moulues, non dénommées GG (b (9 13)
ni comprises ailieurs; terres de chamotte et de Dinas: 221 Acides inorganlques non dénosnmés nl compris nilleurs.
a) kaolin a) acide borique, y compris I’anhydride
b) autres b) ac!de fluorhydrlgue ,
178  Craie et terres colorantes, brutes ;)) acntdes phosphoriques, y comprls I'anhydride
179 Graphite, brut, lavé ou moulu, y comprls le graphite artlﬂclell Aautres
a) embalié ou sous forme de tablettes 222 Acide acétique et anhydride acétlque:
b) autre b) anhydride acétique
180 Spath pesant (suifate de baryum naturel) et withérite (carbonate de baryum 223 :)cl:g‘l‘d‘;"%:;‘r:’ll“qi’e aliphatiques non dénommeés nl comprls ailleurs:
naturel), bruts .
181  Emeri et autres abrasifs naturels, pierre ponce, tripoll et mahéres minérales b) aclde oxalique
simliaires pour aiguiser, polir ou nettoyer: c) acide tartrique
a) emballés ou sous forme de tablettes ‘:)) :::ll;:scitrique
b) autres
182 Ardoises brutes, en blocs, en plaquu ou tables gg gz:;:xgg G Ch ammonlum (nmmonlu'qxue‘ tn tsoliutil;)nx)),d d gné 1
183 Marbre, aibatre et si ti lés 8 = 5 etihydroxydeideimagnesim:
i ol erpentine, méme sclés en blocs ou plaques, bruts ou simple 298 Oxyde et bydroxyde de baryum
184 Gramt porphyre, syémte et plerres dlu'es slmilaires, méme sciés en blocs ou 2 Oxyr:e e:. hydroxyde d’aluminium:
bruts ou simpl t dégrossis: ;)) :I:ltr:nesne fondue (corindon artificlel)
a) granlt
b) horphyre 230 Oxyde de plomb (litharge):
c)) gutgesy a) litharge en écailles ou en morceaux
185 Autres pierres de taille et de, construction, méme .sclées en. blocs ou plaques b)/ litbarge en poudre ' !
brutes ou simpiement dégrossies: ’ " b 28l Cryis (U o
a) petit granit 232 Oxydes et hydroxydes nou dénommés ni comprls ailleurl. :
b) calcaires a) bioxyde de siliclum (acide silicique) °
c) pierres bianches b) Trioxyde d’arsenic (aclde arsénieux)
d) greés - e c) pentoxyde de. vanadium (acide vanadique), trloxyde de molybdéne (aclde
e) pierres litbographlques - molybdique), trioxyde de tungsténe (acide tungstique)
f) autres . d) trioxyde de chrome (acide chromique), oxydes de manganésé
186  Pierres caicalres et autres plerres de nature similalre servant a la fabrication du €) oxydes de mercure ’
ciment, de la chaux et & d’autres usages industriels, non calcinées, méme r)) Blgxyde de plomb )
moulues: g) autres
a) dolomie crue 233 Sels de ’aclde borlque:
b) autres a) borate de sodium (borax raffiné) ‘
187 Pierres concassées et graviers pour I'empierrement des routes, ballast, bétonnage b) autres
et autres usages similaires: 234 Sels de I’acide carbonique:
a) porphyre c) bicarbonate de sodlum
b) grés d) bicarbonate do potassium
c) calcaires e) carbonate et bicarbonate d’ammoniums
d) doiomie 1. carbonate d’ammonium
e) graviers 2. blcarbonate d’ammonium
f) autres f) carbonate de magnésium
(excl. bims) g) carbonate de calcium
188 Magnésite, méme calcinée ou moulue: h) carbonate de baryum
a) Dolomie calcinée i) carbonate de bismuth
b) autres: k) autres
1. crue, méme moulue 235 Seis des acides cyanhydrique, cyanique, ferro et ferrlcyanhydriques et suifo-
2. calcinée cyanhydrique:
189 Pierres & pidtre: b) cyanures et cyanates de mercure
a) non calcinées, méme moulues d) autres
- b) calclnées, méme mouiues . 236 Seis des acides nitreux et nitrique:
190  Chaux ordinaire et chaux hydraullque, méme moulues: a) nitrites de sodium, de potassium et de baryum
a) chaux hydraullque- I!;) nitrate de potassium raffiné
b) autre: ) nitrates de mercure .
1. ételnte - e) autres
2. non dénommée 237 Sels des acldes fiuorhydrique, siilcique, hydrofluoslllclque'
191  Terre de pouzzoiane, de santorin, trass et matléres natureiles simllalres employées a) fluorures
dans la compositlon des mortiers hydrauilques, méme broyées ou moulues d) autres silicates; fluosilicates:
(excl. bims) . ) 1. fluosillcates de sodium ou de potassium
192  Clments, non moulus ou moujus: 2. non dénommés
.a) ciment Portland 239 Sels des acides sulfureux:
b) alumineux a) sulfites, blsuifites, métasuifites, pyrosulfites de sodium, de potasslum, de
c) autres caicium, y compris le métabisulfite de potasslum
193 Débrls et tessons de poterie b) autres
194  Mati¢res minérales non dénommées nl comprises ailleurst 240 Sels' de I’acide sulfurique, y compris ies aluns:
a) écume de ner, ambre (succin) et jais, bruts, méme moulus a) sulfate et bisulfate de sodlum
b) amiante (asbeste), brut, tavé ou moulu b) sulfate de magnésium
¢) mica brut, en feuilies, plaques ou disques grossiers; mica moulu e) sulfate d’aluminlum
d) talc, stéatlte, méme moulus d) sulfate de chrome :
e) terre d’Infnsoires (farine fossile), méme mouiue e) aluns: - -
f) feldspath, spath fluor et cryolithe, méme mouius 1. alun de potasse
g) mélanges isolants ou calorlfuges 2. alun de chrome
h) autres 3. autres
195 Minerais: f) sulfate de zinc
a) de fer (A I’exceptlon des pyrites non grlilées) g): suifates de fer *
196 Scorics, laitlers et autres déchcts de la fabrication du fer et de I'acler, & 1'excep- h) sulfate de nickel, méme ammonlacal
tion des scories de déphosphoration: 1) suifate de culvre
b) autres k) sulfates de mercure
197 Cendres et résidus métalliféres 1) autres
198 Scorles et cendres non dénommées ni comprises ailleurs 241 Sels de I'aclde hydrosuifureux, méme assoclés aux aldéhydes ou A l'acétone:
203 Asphaltes naturels a) hydrosulfites de sodlum
204 Goudrons de houllle, de ilgnite, de tourbe, de schistes, ete.: 2 b) autres -
242 Seis de I’acide hyposuifureuxs

2) goudrons non paraffiniques (goudrons de houiile obtenus & haute tempé-
rature)
b) autres

a) hyposuifites de sodium
b) autres
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Sels de P’acide sulfhydrique (su]lures et qullhydratex)t

_b) de baryum

¢) d’arsenic .
d) autres
Seis de V’acide chlorhydrlque.
b) chlorure de magnésium  _
¢) chlorure de calcium
e) chlorure de zinc, chiorure doubfe d’ammonfum
et de zinc
) cbiorures d’étaln, cblorure double d’ammonium et d’étaln
g) chiorures de mercure
h) autres
Sels des acides chiorique et perchlorique:
a) chlorates
b) perchlorates
Sels des acides bmmhydrlque et bromique (bromures et bromates)
Sels des acides iodbydrique et lodlque (iodures et lodates)
Sels des acides arsénieux et arsénlque ‘
Sels de I’acide chromique:
a) chromates et blcbromates de sodium et de potasslum (excl. bichromates de
sodlum)
b) autres
Sels des acldes du manganése (manganites, manganates et permanganates)
excl, permanganate de potasse)
Aiuminates et seis des acides métalliques non dénommés ni compris ailleurs:
a) alumlinates
b) stannates et antimoniates
¢) vanadates moiybdates et tungstates -
d) autres )
Sels des acldes inor nou dé
Seis de I’acide lormlque (form1ates)
Seis de I’aclde acétique:
b) acétate de calclum
€) acétates d’aluminlum
d) acétates de chrome et de fer
{ acétates de culvre
g) autres
Seis de I’acide oxalique (oxalates)
Sels de I’aclde tartrique (tartrates et bltartratm )
Sels de ’acide citrique (citrates):
a) citrate de calcium
b) autres
Sels des acldes organiques aliphatiques non, dénommés nf compﬂs ailleurs:
b) autres
Sels et autres combinaisons de métaux précieux, y compris. les prépaxations
colloidales de ces métaux: -
a) d’argent
b) d’or -
c) de platine ainsl que‘des autres métaux du groupe du piatine S
Seis et autres combinalsons de métaux des terres rares
Peroxydes:
b) peroxyde de sodium; bloxyde de baryum
c¢) autres
Persels:
a) perborates
b) percarbonates
c) persulfates
d) autres
Carbures:
b) carbure de silicium
c) autres
Sulfure de qarbone
Autres inorg;
a) chlorures et oxychlorure de phospbore
b) sullures de phosphore
¢) Chlorures et oxychlorures de soufre
d) pbosphures:
1. de cuivre et d’étain
2. non dénommés
e) autres
Hydrocarbures aiiphatiques chlorés, bromés et fodés:
a) cbloroforme
b) autres hydrocarbures chiorés (tétrachlorure de carbone, trichloréthyléne,
tétrachloréthane, etc.):
1. chlorure de méthyléne
¢) bromoforme et iodoforme
d) autres hydrocarbures bromés et iodés
Alcools allphatiques, & I’cxception de I’aiccol éthylique et de la glycérine:
a) alcool méthylique (métbanol)
b) alcools propy!iques, butyllques, amyliques et autres alcools monovalents'
1. alcool propylique et isopropylique
2. non dénommés,
¢) bulies de fusei
d) glycols
e) autres )
Aldéhydes aiiphatiques: °
a) aldéhyde formique et trloxyméthyléne .
b) aldéhyde acétique, métaldéhyde et paraidéhyde:
1. métaidéhydc sous forme de tablettes - ‘
2. non dénommés 5
c) autres
Cétones nllphathucs.
a) acétone -
b) autres
Amlnes, amides et autrea comblnalsons organiques allphathum
a) hexaméthylenetétramine (formine) .*
b) urée d’une teneur en azote d'au moins 45% 4
c) autres ’
Ethers oxydes ct éthers sels (esters) aiiphatiques et aromatiqnes:
a) éther éthylique (étber sulfurique) .
Combinaisons organiques aromatiques et hétérocycllqueS'
b) phénols dérivés des bydrocarbures de la série

és ni compris aiileurs

et naphtaléni

méme b énés, nitrés et sulfonés, y compris les pbénntes
1. reso’rvlne, hy pyrocatéchine, pyrogalidl, naphtols ‘et leurs
phénates i
2. autres
) amines dérlvées des hydrocarbures benzéniques et naphtaléniques et leurs

seis, alnsi que leurs dérivés de toute sorte, meme nolquw, 2 1’exception des

aldéhydes et des acides carboxyliques:

1. aniilne, toluidines, xylidines, diphénylamine, nnpht'ylnmlnes, nitranilines
anisldines et leurs sels

2. autres

aldéhydes, cétones et quinones dérivécs des hydrocnrbures/benzénlques,

naphtaléniques et anthracéniques: *

1. aidéhyde b et anthragq;

2. autres

acldes carboxyliques dérivés des hydrocarbum benzéniques et naphtalé-

niques et leurs scls, alnsl que leurs dérlvés halogénés, hydroxylés, nitrés, ami-

nés, amidés, suifoniques et carboxylés:

1. acide salicylique, aclde acétylsalicyllque et leurs sels - *

8. atres (excl. acide para amlnosalicylique, penicliine)-

Collodions (solutions de nitroceflulose & tous degrés de concéntration, quei que

soit le soivant)

d

-~
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Dérivés de la cellulose et masses plastiques artificielles 2 base de dérivés de la
ceiiulose, non dénommés ni comprls allleurs (ceiluioide, acétate de ceilulose,
viscose, etc)

a) en poudre, en grumeaux, en flocons, en paillettes ou plaquettes irrégulidres,

282

283
288
287
288

en masses non cohérentes i
b) enblocs, en plaques, en tubes, en bitons, non ouvrés; en rouleaux ou en feuil-
les méme iisses ou matés, mais non polis:
1. cellulold
2. acétate’de cellulose:
A. d’une épalsseur inférieure 4 0,75 mm., en rouleaux ou en feuiiies
B. antres
3. viscose et autres:
A. d’une épalsseur inférieure 2 0,75 mm., en rouleaux ou en feuiiles
B. autres
¢) en déchets
Prodults de la distiliation du bols, non dénommés ni compris allleurs:
a) goudron de bois
b) builes d’acétone
¢) huiies de goudron de bois
d) créosote, méme purlfiée
e) poix de goudron de bois
Prodults de la distiliation séche des résines
Colopbane et résine de coumarone
Poix de brasseur et compositlons slmilaires 4 base de colophane et de poix vé-
gétaies
Pioduits chimlques et préparations chimiques, non dénommés ni compris ailleurss
a) iessives résiduaires de la fabrication des pates & papier
Alcaioides et leurs dérivés, alnsl que leurs sels; giucosides:
a) alcaloides de Vopium et leurs dérivés, alnsi que leurs sels:
1. morphine
2 diacélylmorphine
3. codéine
4. autres

* b) cocalne et ses sels :

289

290

291
292

293
294

295

296

297

298
299
800

301
302

303

304

305

308

307

308

310
812

814

815

¢) quinine et autres alcaloides du quinquina, ainsi que leurs sels

d) caféine, tbéobromine, nlcotine et leurs sels

e) autres

Produits opothérapiques:

a) présure

b) pepsine, pancréatine

c) autres :

Peptones, iécitlnes, éi ainsl que les prép jons & base de ces substancess .

a) peptones et nucléines, sans addition d’autres substances, autrement qu’en
tabiettes

b) autres

Sérums, vaccins et préparations bactériennes

Médicamenis préparés ou dosés et autres prép

a) avec aicool

b) sans alcool,
(excl. peniciline et aclde par licylique)

Rouleaux ou baudes, non sensibilisés, pour cinématognphie et photographie

Films clnématographiques:

a) sensibiiisés, mais non impressionnés

b) Impressionnés, mais non développés

1. négatifs

2. positifs

développés, slleucieux: :

1. négatifs, y compris les positifs savandes

2. positifs :

déveioppés, sonores:

1. négatifs, y compris les positifs slavaudes

2, positifs

Pellicujes et plagues, sensibilisées, pour la photopnphle-

a) en ceiiuiold et matiéres slmilaires

b) en verre, métai, etc.

Papiers et cartes pour la photographie: .

a) préparés, mais non sensibillsés

b) sensibiiisés aux sels d’argent ou de platine

¢) sensibilisés aux seis de fer et autres

Produits chimiques pour usage photographique, dosés ou condonnnés pour {a
vante au détali:

a) révélateurs:
1. emballés ou sous forme de tablettes
2. non dénommés

b) autres
1. embaiiés ou sous forme de tablettes
2. uon dénommés

Extraits tannants d’origine végétale

Produits tannants syntbétiques

Extraits de bols et teinture et d’autres espéces tinctoriales végétales, y compris
les coujeurs végétaies

Cochenilie, kermés, sépia et autres couleurs d’origine animale

Matléres colorantes dérivées du goudron de bouille; indigo naturel:

a) indigo, y compris V’'indigo naturel et dérivés

Noirs de fumée et autres noirs minéraux et végétaux, non préparés:

a) nolrs de fumée

b) autres noirs d’origine minérale ou végétaie

Craie et sulfate de baryum naturel moulus ou lavés et sulfate debaryum artificiels .

a) craie moulue ou iavée

b) suifate de baryum naturel, mou]\t ou lavé

¢) suifate de baryum artmciel

Terres coiorantes (ocres et slmilaires)

a) pures, méme méiangées entre elies °

b) additiounées d’une matiére colorante dérivée du goudron de houille dans
une proportion n’excédant pas 4% en poids

Couieurs minérales, non préparées, méme mélangées entre elles ou avec des
matieres inertes on des terres colorantes, ou additionnées d’une matidre
colorante dérivée du goudron de boulile dans une proportion n’excédant
pas 4% en poid's:

¢) sulfure de zinc

e) blanc de titane e

) oxydes de plomb non dénommés ni compris aiileurs (minium de plomb,
mlne-orange, et autres)

g) sulfures de mercure, rouges (cinabre et vermiilon) et noirs

h) oxydes de fer artlficieis

m) autres, non dénommées ni comprises allleurs

Couleurs non préparées, non dénommées ni comprises ajllenrs:

a) laques artificielles

b) couieurs, céramiques (compositions vitrifiables)

d) autres

ions ph

‘Iques;

c,

<

d

=

% Teiné

, lavées ou

de toutes espé i
b) rubans encreurs Imprégnés d’encre ou d’un colomnl pour machines & écrire,
a calculer, et machines similaires
Siccatifs, soildes ou iiquldes (borates, oiéates, résinates, naphténates, de man-
ganése, de plomb, de cobalt, etc.)
Mastics; cire A cacheter et cire pour bouteiiles:
b) cire a cacheter et cire pour bouteilies:
1. emballée ou sous forme de tablettes
2. autre
Crayons, mines, pasteis et crales & écrire et a dessiner:
b) mines, pastels et fusains:-
1. mines pour la fahrlcnuon des crayons
2. autres
c) craie A écrire et a dassiner .
Hutics essentielles ou valatiles vézétnles (sauf 1’essence de térébenthine), méme
déterpénées, y comprls les terpénes
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316 Substances odoriférantes artlficielles (parfums synthétiques) et constituants 380 Bols de chauffage en rondins, bches, ramllles, fagots, déchets de bols et scluru
définis Isolés des essences naturerres 381 Charbon de bols, méme pulvérisé ou en briquettes
817 Mélange d’essences, de leurs constltuants lsolés, de substances odorlférantes 882 - Bolsronds, brut’s, méme écorcés ou dégrouls 4 1a hachet -
artiflclelles, pour la parfumerie, la confiserie, la fabrlcatlon dea boissons, etc.1 a) conlféres
a) avec addltlon d’alcool éthylique 1. bols de mines
b) sans addltlon d’alcool éthyllque 2. bols pour la fabrlcation de pdtes & papler
818 Solutlons concentrées d’essences naturelles dans les graisses et dans les huiles 3. non dénommés
321 Préparatlons pour lessives, méme ne contenant pas de savon b) autres
324 Clrages, encaustiques, crémes, pates et préparations slmliaires, méme llquides, 1. bols de mlnes
pour le nettoyage, le pollssage et I’entretlen des cuirs, chaussures, ouvrages 2. bois pour la fabricatlon de ptes & papler
en métaux, meubles, parquets, etc. 8. non dénommés
326 Casélne i § ’ 383 Bols équarris & la hache ou 2 la scle, non dénommés ni compris ailleurss
327 Albumlnes a) coniféres
329 Colles d’orlgine anlmale: b) autres
- a) colles de poisson 384 Bois simplement sciés de long, non dénommés ni compris ailleurss
330  Paites pour reproduction graphlques, et préparations simllaires & base de gélatine ‘ a) coniféres:
331 Dextrlnes, y comprls les amidons et les fécules torréflés X 1. dont, & un endrolt quelconque, I’épalssenr dépasse 76,2 mm., ou la largeur
832  Colles d’origlne végétale, parements et appréts de toutes espéces dépasse 279,4 mm., ou la longueur dépasse 7,01 m.
333 Colles de toutes espéces, condltlonnées pour la vente au détall b ﬁ'u;‘_’; dénommés
it ilul :
354 :‘)l ;otl:.eé‘:tos::c 385 ‘Traverses pour voies ferrées
b) plastifiées 386 Merralns
c) Eutres, mémes humectées d’alcools éthylique ou de tout autre prodult 387 ml:lie“:ilat:?ss::eh ‘l": ?:g;:::ﬂ';;l’di'; ?g&'::‘re lt::.m" ou rubans, pour la vanne-
di & tirer:
355 :)ouco:sposé:e;e charbon, de soufre et de salpétre » 388 Bois p'our cannes, r'nand:es d'outlls, polgnées e't slmllnlres, dégrassls, méme slm-
b) autres plement arrondls
336  Exploslfs: 389 Bols fl1¢; chevllles, méme en lames, pour chaussures; laine (paille) de bols; farine
a) & base de nltrate d’ammonlum, de chlorates ou de perchiorates de bols
b) A base de nltrogiycérine ou de dérlvés nitroaromatlques a) farlne de bols
c) autres ‘ b) autres
837 Méches de mlneurs ¢ 390 Bols rabotés, rainés ou languetés; bols artificiel (xylolithe et simllalres)
338 Amorces et capsules fulmlnantes, détonateun © 891 Lames et panneaux pour parquets:
339 Articles de pyrotechnle (artlfices, pétards et slmllalres) a) lames et plaques non assemblées
a) bandes d’amorces parafflnées pour lampes de mlneurs b) lames ées et p méme pi és, marquetés, etc.
b) autres ) 892  Feuilles de placage
340 Allumettes 393°  Bols contreplaqués:
841 Artlcles en matiéres lnﬂnmmables (méches soufrées, torches de résine et simllalres, a) plaques dont les deux faces sont en bois de bouleau. de hetre, d’aulne ou de
allume-feu, etc.) . coniféres
342  Engrals d’origine anlmale ou végétale, non élaborés chlmiquement b) autres
344 Engrals minéraux ou chimiques, phosphatés: 394 B)aq:et"tea pour meubles, pour cadres, pour dtcor lnté.rleur et simliairess
b) Scorles de déphosphoration | rutes
d) phosphate préclplté (phosphate blcﬂlclque) et sutrea b) pllu;?ei ou recouvertes d’une pAte, méme moulées en relief ou en creux, mals
843 Engrals potasslques: non flnles
a) sels de potasse bruts (carnalllte, kalnlte, sylvinite, Hartsalz. etc.) » o E)a dplaquéesi) p{:lles. pelntes, vernles, bronzées, argentées, dorées, ete.
b) chlorure de potasslum : res en bols 3
c) sulfate de potassium - 5 o o 5 399 Plécez ‘:]e“charronnage, ‘ébauchées ou tlnles, méme avec termres ou garnitures
d) autres 5 m ques
346 Engrais mInéraux ou chimlques, composés au molns de deux des principes fer- { | 401 Ouvrages de tournerle, non dénommés nl comprls allleurs:
tillsants: azote, aclde phosphorlque et potasse; mélanges d’engrais minéraux a) bobines et articles simllaires, pour la fllature et le tlssage
ou chimlques avec des engrals d’orlgine animale ou végétale: i b) autres
a) nltrate de potasslum non raffiné i 405 Ouvrages en bols, non dénommés nl comprls allleurs:
b) phosphate d’ammonlum { a) malles, vallses et bottes d'emballage, meéme recouvertes de papier ou de tissu
c) phosphate de potasslnm - i b) autres:
d) composés & base de nltrate d’ammonlum ou de chlorure d’ammonlum { 1! modéles pom- fonderles
. ¢) autres | 406 Lidge:
847 Engrals non dénommés nl comprls allleur: | a) brut
348 Peaux brutes (fraiches, salées, séché lées, plcklées. etc.) | b) déchets de liége
353 Cuirs (peaux) vernls ou dorés, argem.és bronzés’ ' ¢) concassé ou moulu
355  Peaux non spéclalement dénommées: | 407 Cubes, plaques ou feullles en liége nnturel
' @) peaux parchemlInées g { 409 Bouchons: . .
b) peaux des anlmaux de I'espéce porclne { . ee a) en llége naturel -* a9 e e g B e e R
c) peaux de serpenu de sauriens et de polssons 5 ! } b) en liége aggloméré T e
d) autres' 3 i 411 - Tresses en pallle, écorce, jonc, roseau, sparte, en rubans ou copeanx de bois et
856  Rognures et autres déchets.de cuir ? ! matléres simllalres & tresser, méme comblnées avec d’autres matléres
357 Culr factlce ou artlficlel & base de dé"het‘ de cuir: i 412 Autres ouvrages en matiéres végétales & tresser, non dénommés ni compris
858  Parties de chaussures en cuir: =~ o o s | | “* " allleurs, méme comblnés avec-d’autres matiéres:
;) """"”'l"'hl“" c‘m::::mée:‘ Sinp i , méme col i a) artlcles d’emballage et de transport, palllassons, grosslerement fabriqués,
350 A?ni“;"eé' o ﬂ‘pl“““t - “pl & eyl o - clales en roseau ou pallle, etc., pour constructlon, et articles simllaires  *
cles de sellerle et de bourrellerle; guétres et jam LGS b) nattes de Chlne et slmilalres, tapls de pled et autres tissus
®) articles de sellerle et de boun‘ellerle ¢) autres
36 l",) gustresiatijamhlerea 413  Meubles en vannerle ou en bambou
861 G G G o N , 414  Autres ouvrages en vannerle, non dénommés nl comprls allleurs :
3 Artlcles t?ch“lq““ G @Iy Ol G [ L e o . 415  Déchets de papler et de carton, latures; vieux ges en papler ou carton,
a) courroles et cordes do tr Gl GG (2 destlnés & I fabricatlon dn papler
b) accessoires et partles de machlnes et autres artlcles technlquea :
416 PAtes & papler:
364 Ouvrages en culr ou en peau, non dénommés nl co‘mpris n]lleurs. a) pites de chlffons )
;)) :‘;’{f_’e‘:“"“‘ découpés ou estampés - _ b) pAte de bols, de paille, d'alfa ou de fibres semblables?” ~
385  Ouvrages en boyaux, & I'exception des cordes harmoniques: . / ; Znhi:;:uq::' {C:E&f::)la pAte brune et les pAtes simliaires
;)) :,‘;l,ﬂe? galbzudmchoipontibattskatidioty 417 Cartons en rouleaux ou en feullles, non chonnés al ouvrés:
366  Pelleteries brutes b) cartons-feutres
369  Caoutchouc, gutta-percha, balata et leunés:wcédanes, bruts: ma c) fﬁ;,t;':, ;ielst 'illlrgll:l:;te ltll;lg:::l:r;n;sc%;‘ l);:eie;:)r; couches de pite de qualités
g purlflés naturely sythstime, gutteporshaetibaats, méne d) cartons lor;nés de plusleurs feullles de papler collées, tel que carton bristol et
b) caoutchouc, gutta-percha et balata régénérés simllalres
¢) caoutchouc factlce et autres succédanés e) cartons autres, non dénommés nl comprls allleurs.
3 ,
870  Déchets et rognures de caoutchouc, gutta-perchia, balata et leurs succédanés et | . ; ‘é:tg“;‘;";‘e g::";:‘é 92‘3;1;}:;:";:‘0;01:;:"1“”00 d’articles de voyages
débrls de vieux ouvrages de ces matléres : . ns non p
-~ 871  Pates, plaques et feuilles de caoutchouc non vulcanlsé solutlons de caoutchouc: 3. non dénommés (excl. carton pallle)
a) pAtes, plaques et feuilles 418 E)arr:::r ::1 rouleaux ou en feullles, Iagonné;.
b) solutlons
372  Plaques, feullles, bandes et flls de caoutchouc vulcanlsé, mals tion durei: b) couchés, émaillés, colorlés, vernls, dorés, argentés, métallisés, mn‘brés,
a) plaques, feullles et bandes: . Indlennés ou décorés par impression, etc., ou revétus de papler ayant subi les
1. comblnés avec des matléres textlles, des métaux, de 'amlante ou d’autres ;n‘;:““r?og:?:::;:‘;“;om AT )
matléres s H
b) flls: ' 2. cartons hullés, parafflnés, vernls, gommés
1. recouverts de flls textlles i 3. non dénommés
873  Tubes et tuyaux en gaoutchouc non durcl: ¢) parchemlnés et leurs Imitatlons
a) comblnés avec des matléres textiies ou des métaux d) ondulés on gaufrés
874  Articles en caoutchouc non durci, pour usages technlques: ! ¢) autres, non dénommés nl comprls allleuis: .
b) disques, rondelles, jolnts, clapets et soupapes, blocs et patins pour frelns et |; 1. carton-flbre ImlItant le cuir destiné exclusivement 4 la fabrication d' m!clu
artlcles slmllalres ge voyt:jgée ”
875  Bandages en caoutchouc pour roues de véhlcules: : non dénommes
a) bandages plelns ou creux 419 Paplers en rouleaux ou en feullies, non laconnél nl ouvrés, pesant plus de 30 g.
b) chambres & alr et tubes pour chambm a alrl i par meétre carré:
1. pour véloclpédes a) paplers d’emballage communs
c) enveloppes : b) paplers-feutres, méme telnts dans la masse .
1. pour véloclpédes c) paplers formés de plusieurs couches de: pAte de q\mﬂtts dlﬂérentes, slmplo-
376  Ouvrages en caoutchouc non durcl, obtenus par trempage ou constitués de feuiiles ment réunles par compresslon:
ass%mblees par collage: g K = g g ; paglers duplex blcolores pour 1’emballage. des. produtts photographlquu
a) obtenus par trempage : . autres
h; autr:s & il " d) paplers formés de plusieurs feuilles de papier collées, tels que carte bristol
377  Autres ouvrages en caoutchouc non durcl: : > e‘a*‘llm““l"es i ¥
a) semelles et talons pour chaussures 5 paplers pour journau:
. b)) “tl,)lill de pled ;:o: 'POHBIC‘; ; ) g:g(l)emnm::tx:fcor:;;?;ll:ﬁ{emturene, biancs ou teints dans la masse, non
c) articles en coutchouc spongieux
d) non dénommés nl comprls allleurs 420 Paplers en rouleaux ou en feuilles, non fagonnés nl ouvrés, pesant ]ulqu'h
378 Caoutchouc durcl, en masses, plaques, fenilles, bitons ou tubes' ! 30 g. par métre carré:
&) bruts, non ouvrés a) papler a clgarettes
b) polls ou autrement travaillés & la surface b) autres,-hon dénommsés nl compris-alileurs:
379  Ouvrages en caoutchouc durcl: 1. pesant 18 g et molns par métre carré et destinés excl\lslvcment 2 la rabr(-

a) bouchons & vis et autres bouchons
b) autres

catlon de papler carbone ou de papler stencil
2, non dénommés .



424

426

427
428

o1
433
434
433

436

437
439

a) lustrés

b) réglés, iignés, quadriliés

€) couchés, émailiés

d) hullés, cirés, stéarinés, paraffinés

_e) papiers indigo, carbone &t similaires

papiers parcbemingés et leurs Imitations

g) gommés, colorlés, vernls, dorés, argentés, métaliisés, mlicacés, veloutés,
marbrés, indiennés, décorés par impression, etc.

h) vitrauphanies

1) paplers armés ou renforcés de fils textiles ou de tissus, méme goudronnés

k) crépés, ondulés, plissés, perforés, gaufrés ou fagonnés par estampage

1) papiers autres, non dénommés ni compris ailieurs

Cartons et paplers buvards, cartons et paplers a filtrer, méme découpés et pllssés.

a) cartons et paplers buvards

b) autres

Cartons et pap péci:

a) vulcanisés

b) recouverts ou imprégnés de résines artificielles ou.de matiéres similaires

¢) Imprégnés de dérivés du pétroie, de goudron ou de produits similalres (cartons
et papiers bitumés pour toitures, etc.), méme armés, sablés, etc.

d) revétus de grapbite, imitant 1’ardoise et simliiaires

e) durcis avec des matiéres minérales (genre carton-plerre, etc.)

Cartons et papiers découpés en vue d’un usage déterminé, non dénommés allieurs:

a) en bandes ne dépassant pas 15 cm. de largeur:
1. laine de papier pour emballage
2, autres

b) de forme carrée ou restnngulalre, n’ayant en feuille simpie (non pliée) aucun
cdté supérieur a 36 cm.

c) d’autres formes

Paplers & cigarettes:

a) en bandes

Enveloppes de tout format; papiers a lettres, cartes pour correspondance, avec
leurs enveloppes, en boltes, pochettes, etc., en carton ou papier

Articles de voyage et de galner]e et boites, en carton ou pnpler, méme en carton
vulcanisé, non dénommés ni compris alileurs:

a) articles de voyage (maiies, valises, sacs, maliettes, etc.)

b) articles de gainerie (étuis, écrins, etc.)

c) boftes

Cahlers, registres, carnets, bl tes, , passe-partout, sous-'
main, classeurs, couvertures pour ilvres et artlclea slmllalres, en carton ou

. papier, méme combinés avec d’autres matiéres

Ouvrages en papier méché, en carton-pierre, en carton vuicanisé et similaire,
non dénommés aiiieurs

Ouvrages estampés en carton ou papier non corpris sous la position 433, tels que:
assiettes, piateaux, pots, couvercles, gobeiets, etc.

Ouvrages en carton ou papier, non dénommés ni compris aliieurs:

a) cartons et papiers perforés, pour mécanique Jacquud et simllalres

b) papier-denteiie et papier-broderie  *

¢) nappes et serviettes en papier’

d) flans de ciicherie

e) autres

Articles de librairie, non dénommés ni compris ailleurs:

a) livres imprimés, méme lijustrés

b) journaux et pubiications périodiques, méme iilustrés

c) Cartes géographiques, marines, célestes et ouvrages canographlques

d) musique imprimée ou gravée

Cartes postaies iliustrées

Cartes & jouer

Autres articles d'imagerie sur papier ou onrton, tels que: images, gravures,
photograpbies, chromos, décalcomanies, etc., méme encadrés:

a) livres d’images, images et gravures en nlbums ou porte(euﬂles, méme avec
un texte sommaire LR

X, en I

X, en feuilles ou en plaquest

i

.

* b) autres: .. Vil : : o

444

443

478
481

482
486
488

489
490

.Crins et fils plats (lames) en sole aruﬂciells

1. décaicomanies pour usages- Indastrlels:
2. non dénommés
Imprimés de tout genre sur papler ou carton, non dénommés ni comprls nllleun
a) calendriers :
b) . autres
Bourre, bourrette, hlousses et dechets de sole
Fiis de soie:
a) soie grége en écheveaux (non moulinés) -
b) soie moulinée, non préparée pour ia vente au’ détali:
1. écrue (non décruée) ..
2. décruée, blanchie, teinle, imprimée ou ch!née
Fils de bourre ou de déchets de bourre de soie, non préparés pour la vente au
détail:
a) de bourre de sole (schappe):
1. écrus

2. blanchis
8. teints, imprimés ou chinés
b) de déchets de bourré de sole (bourrette)

Flis de soie, de bourre ou de déchets de bourre de soie, mélangés éntre eux ou
avec d'autres mati¢res textlles, non préparés pour la vente au détail
Flis de soie, de bourre ou de déchets de bourre de soie, purs ou mélangés, pré-

parés pour la vente au détail:
a) de soie .
b) de bourre ou de déchets de bourre de sole
Rubans (A. I):
a) de veiours ou de peluche
b) autres
Velours et peiuches (A. I)
Crépes (A. I)

"Autres tissus non denommés ailleurs (A, I)

Rubans (A. II):

a) de velours ou de peluche

b) autres

Velours et. peiuches (A. iI)

Crépes (A. II) ‘

Autres tissus non dénommés ailleurs (A. II)
Tuiies et tissus A mailles de filet (A. III)
Dentelles (A. III)

Passementerie (A. III)

. Broderies (A. IIII)

a) Broderies chlmiques (nérlennes) et brodenes sans fond vlslble
b) autres

Tapis de pied, tapis de table et tapisseries (A. III) -~

Gazes pour biuterie (A. III)

‘Tissus en bourette de soie (A. III)

Rubans (B. I1I):
a) de velours ou de peluche
b) autres =

Veijours et peluches (B. III)
Rubans. (B: IV):

a) de velours ou de peluche
b) autres

Velours et peluches (B l’V)
Crépes (B, IV)

Dentelles (B.V)

Broderies (B.V):

a) Broderies chlmlquca (aérlennes) et broderies sans fond vlslblo
b) autres .

Tapls de pled, tapls de table eL tnplsserles (B.V)

Gazes -4 blutoir (B.V)

492

4983
494

495

496
497
498
499

500
501

502

503

504
506

507

512
513
514
515

516"

517
519

521
522

i 523

524

525

526

529
531

532
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421 Paplers en rouleaux. ou en feuiiles, faconnést 491 Fils de métal combinés avec des fils text.lles (tilés métalllques):

a) en métal précieux
b) en métal commun argenté, doré ou platiné
¢) en métal commun .
Tissus, rubans, passementerie et autres articles en fils ou filés métalliques, pour
Ihabillement, I’ameublement et usages simlilaires:
a) rubans et passementerie
b) tissus et autres articles
Laines en masse:
a) en suint ou lavées A dos
b) lavées & fond, méme blanchies ou teintes
Crins:
a) bruts ou lavés
b) blanchis, teints ou autrement préparés, mals non frisés
Polis non dénommés ailleurs, bruts, lavés, blanchis ou teints, mais non frisést
a) polis d’alpaga, de lama, de vigogne, de chameau, de chévre mohair ou cache-
mire, de lapin angora, et autres poils fins similaires
b) poils de litvre, de lapin (autre que le'lapin angora), de castor et autres slml-
laires
c) poils grossiers de bétes des races bovine et chevaline (hormis les crins),
ainsi que ceux de chévre commune et autres similaires
Déchets de laine et de poils fins
Déchets de crins et de polls grossiers
Laine d’effilochage
Crins et poils grossiers frisés, méme mélangés de matiéres végétales:
a) non blanchis, nl teints, ni autrement préparés
b) autres
Laines et poils cardés ou pelgnés en rubans
Fils de laine cardés:
a) slmples
1. &
2 blandﬂs, teints ou lmprlmés
b) retors:
. 1, écrus X X
2. blanchis, teints ou Imprimés
Fils de laine peignés:
a) simples:
1. écrus
2. blanchis, teints ou imprimés
b) retors:
1. écrus
2. blanchis, teints ou lmprimeo
Fils de poils fins:
a) simpies
b) retors
Flis de laine ou de polls fins, mélangés
Flis de poils grossiers et de crins, méme mélangés de matidres textiies végétales
Flis de iaine, de crins ou de polls, préparés pour la vente au détail;
a) fils de laine
b) autres .
Tissus de laine non dénommés allleurs:
a) en laine pure
b) cn laine mélangée
Tissus de laine feutrés pour la tahrlcauon du pnpler et autres usages techniques

‘Rubans en laine

Passementeries en laine
Dentelles, tulles et tissus & mailles de.filet, en laine
Broderies de iaine:
a) broderies chimiques (né:lennas) et brodu-les sans rond vlslble
b) autres
Tissus et autres articles en crins pllrs ou mélangés non dénommés ailleurs:
a) tissus : 5 e
b) autres articles
Tissus et autres articles en pmls grosslers non dénommés allleurs
Déchets de coton et coton d’effilochage, bruts -
Coton, déchets de coton et coton d’effliocbage, blanchis ou telnu
Coton cardé ou peigné
Flls- de coton simpies:
a) mesurant au demx-knogramme plus de 68 000 m.
b) autres:
1. écrus
2. biancbis
3. teints ou imprimés
4, mercerisés =
5. glacés
Flis de coton retors:
a) mesurant au demi-kilogramme, en fil slmple, plus de 68 000 m.
b) autres
Fils de coton cdblés:
a) mesurant au deml-kilogramme, en lil simple, plus de 68 000 m.
b) autres
Flls de coton mélangés:
a) mesurant au deml-kllogramme, en fii slmple. plus de 68 000 m.
b) -autres
Fiis de coton condltionnés pour la vente au détall:
a) non glacés, mis en écheveaux ou en peiotes sans supporl ou avec support
autre que bobine, busette, canette et slmllnhu
b) autres
Tissus de coton non fagonnés:
a) écrus: a
1. voiie
2, autres =
blanchis:
1. voiie
2. autres
teints: R
1. voile crémé
2. voile teint autrement
3. autres
tissés en liis de dlverses couleurs
f) mercerisés: :
1. volie
2. autres
g) glacés, moirés, gaufrés
Tissus de coton mélangés
Tissus de coton feutrés, pour ia fabrication du paple.r et autres usages techniques
Tissus de coton & polnt de gaze:
a) non fagonnés - =
1. écrus: 5
-A. marquisette '
B. autres
2. blanchis:
A. warquisette
B. autres
3. teints, imprimés ou tlssés en llls de diverses couleurs:
A. marquisette
B. autres B
4. mercerisés: .
A. marquisette
B. autres

b

=~

C,

<

e

b) brochés ou autrement fagonnés: : ...

1. marquisette
2. autres 5
Couvertures en coton
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4 Dés!gnatlon de la marchandise

Veiours et peluches en coton; tissus bouciés, genre éponge, en cotom
a) velours et pelucbes:
1. écrus
2. autres .
b) tissus bouciés, genre éponge
Tapis de pied, tapis de table et tapisseries, en coton:
a) tapis de pied et tapis de table
b) tapisscries
Rubans en coton:
a) de velours ou peluche
b) autres:
1. de flis coliés
2, tissés non fagonnés
3. tlssés fagonnés
Passementerles en coton
Tuiles et tissus & mailles de filet, en coton, unis
a) écrus, non apprétés
b) apprétés,” bianchis, teints et antm
Tuljes et tissus & maiiles de fifet, en coton, faconnést
a) tuiles boblnots:
1. écrus, non apprétés
2. apprétés, bianchis, teints et autres
b) autres tuiies et tissus & maiiies de filetz
1, écrus, non apprétés
2. apprétés, bianchis, teints et autres
Denteiles de coton
Broderies de coton:
a) broderies chimiques (aériennes) et broderies sans fond visibie
b) sur fond de tulie ou de dentelle
€) sur fond non dénommé
Lin: \
a) brut, en tige, méme roul
b) teiiié v
€) peigné -
d) étoupes
Chanvre:
a) brut, en tiges, méme roui
b) teilié
€) pelgné
d) étoupes
Jute:
a) brut ou teiiié
b) peigné
c) étoupes
Matieres textiies végétajes non dénommeées ailleurs, brutes ou pelgnées, ycomprls
les étoupes:
a) ramie
b) autres (abaca, phormmm tenax, sunn, agave, sisal, alogs, ananus, coco, etc.)
Fiis de iin ou de ramie:
a) simpies:
1. écrus
2. lessivés, biancbhls, teints et autres
b) retors: " :
1, écrus
2. iessivés, blancbis, teints et autres
Fiis de jute: . .t
a) simpies:
1. écrus
2. lessivés, biancbis, telnts et autres
b) retors:
. 1, écrus
2. fessivés, biancbis, teints et nutres
Fils d’autres matléres textiles végétales, non dénommés ailieun
a) fiis de coco
Fils de papler
Tissus de Jute:
a) non fagonnés, écrus
b) autres
Tapis de pied en matiéres textiles du chapitre 49:
a) en jute
b) en fibres de coco ,
c) en sisal
d) antres
Denteiles, tulles et tissus 2 maiifes de filet, unis ou fagonnés, en lin, chanvre,
ramie ou autres matiéres textifes du chapltre 49:
a) denteiles
b) autres
Tissus et autres articles en flis de papier, non dénommés ni compris aiiieurs
Coton épuré, lavé et dégraissé (coton bydrophiie)
OQuates et articles en ouate, non dénommés ni compris ailieurs:
a) de soie, de soie artificielle ou de fibres textijes artificieiles
b) de coton
¢) de celiulose
d) d’antres textiles
Feutres (non tissés), écrus, bianchis, teints ou imprimés:
a) comtenant de la sole, de ia sofe artiflclelle, ou des fibres textiies artificielics
b) de laine on 'de poils flns 9
¢) de poils grossiers
d) de coton ou d’autres matiéres textlies végétales
Articles finis en feutre, simpiement découpés ou moulés méme coliés
Cables, cordes et ficeiles, mEme tressés:
a) en coton
Tissus spéciaiement apprétés pour reliure, dessin et pelnture.
a) percaiine enduite de colie, d’amidon, etc., pour refiure, cartonnage, gainerie
et usages similaires o
b) toiles A caiquer ou transparentes
c) toiles préparées pour ja peinture
Tissus et feutres revétus d’un enduit A base de dérivés de ia ceiiulose ou de
matiéres anaiogues:
a) pégamoid et produits simijaires (slmiilculr)
b) antres
Toiles cirées et autres tissus ou feutres hullés ou recouverts d’un enduit & base
d’hulle:
a) toiles grossiéres huiiées pour l’embnllage, biches et similaires
b) tissus cirés on buiiés, en soie ou en soie artiﬂclel]e'
© 1. utiiisés exéluslvement dans {’industrie éiectro—technlque
2. non dénommés
c) autres:
1. utllisés exclusivement dans {’industrie électro unhnique
2. non dénommés
Tissus et feutres Imprégnés ou recouverts d’asphalte, de goudron ou de matiéres
similaires
Tissus, rubans et passementeries éiastiques (en combinaison avec des fiis de
caoutchouc):
a) en soie, pure ou mélangée
b) en sole artificieile on en fibres textiies arti(lclellos, pures ou méjangées
€) en laine, pure on méiangée
d) cn autres mati¢res textlies
Tissus et feutres ca houtés, non és ni compris aiileurs:
a) en soie, en soie artificieile ou en fibres textiles artificielles, purel ouméiangées
b) en. laine, pure ou méiangée
c) autres

n 2 d

dén

, en matiéres textiles
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Désignation de 1a marchandise

Autres articies techniques, en matires textiles, non dénommés ni compris

aiffeurs:

feutres et tissus feutrés coliés sur caoutchouc, sur tissu méme caoutcbouté

ou sur cuir, pour la fabrication des rubans de cardes on pour tons autres -

usages techniques: .

1. pour la fabrication des rubans de cardes

2. pour tous autres usages techniques. . X

b) étreindefles et tissus épais pour presses d’huilerle et usages analogues

¢) méches pour lampes et pour bougies

d) autres

Vétements pour hommes, non dénommés nl compris aillem-n

€) en tissus de coton, de lin ou d’autres matiéres textiles

Vétements pour femmes, non dénommés ni compris afileursg

€) en tissus de fiis ou fiiés métailiques

Linge de corps pour hommes, non dénommé ni compris ailjeurss

a) en soie

b) en soie artificieile ou en fibres textiles artificielies

c) en laine

d) en coton, en lin ou antres matiéres textiles

Lingerie de table, de lit et de toilette:

a) en soie, en sole artificielle ou en fibres textiles artiflcielles

b) en coton

c) en lin ou en chanvre -

d) en autres matléres textijes

Mouchoirs de poche:

a) cn soie

b) en soie artificicilc ou en flbres textiles artlficielles

¢) en lin, chanvre ou ramie:

1. brodés, A i’exciusion de ceux simpiement ourlés au point de broderie, en

lin pur ou mélangé de coton

2. autres

en coton et autres

1. brodés, & l'exciusnon de ceux simplement ourlés au point de broderie, en

coton

2. autres .

Corsets, ceintures-corsets, soutiens-gorge, bretelies, jarretelles et articles simi-
iaires:

a) corsets, ceintures-corsets, soutiens-gorge et articles simijaires

b) bretelles, jarreteiles et articles similaires

Sacs d’emballage:

a) en tissus de jute: t
1. usagés
2. neufs

b) en tissus de coton

c) en autres tissus

Biches, tentes, voiies pour embarcations et anlcles similaires:

a) tentes

b) autres o

Sacs de voyage, sacs 4 provisions, sacs & main, étuis et autres articies de gainerle,
en tissus, fetitre ou bonneterie i

Articies cousus ou confectionnés, en tissus, feutre ou étoffe, non dénommés
ni comyris aiiieurs

Déchets neufs de tissus, de feutre ou de bonneterie, llsiéres et rognures de tailieur,
ne pouvant plus servir & feur destination primitive

Drilies et chiffons de tissus, de feutres ou de bonneterie, vétements et lingeries
usés, vieux filets, vieux cordages et similaires, ne puvant pius servir notam-
ment qu’a i’effilochage, & la fabrication du papier, etc.

Pantoufies et chaussures d’appartement:

b) en matiéres textiies

c) en autres matiéres, .

dé 5

-

d

-~

‘es non ni comprises aiifeurs:
a) chaussures avec semelles en bois :
b) sabots
c) autres
Empeignes, tiges et autres parties de chaussures con!ectlonnéeS'
a) en cuir

b) en matiéres textiles et autres

Clocbes en feutre pour chapeaux:

a) en feutre de poiis ou de lalne et poils

b) en feutre de laine

Cioches pour chapeaux, en pallle, fibres de paimier,. éoorce, oopexux de bois,
sparte, ou autres matiéres similaires; .

a) tressées d’une seule piéce

b) autres 5o

Cioches pour chapeaux, en tresses, en bandes pu fils de matiéres textiles, de
papier, de matiére dérivant de ia celiulose ou de matiéres anaiogues -

Chapeaux pour hommes, en pallle, fibres de palmier, écorce, copeaux de bois,
sparte, ou autres matiéres simiiaires

Autres chapeaux pour hommes:

a) chapeaux en tlssu de soie ou de sole artificieile, pures ou méiangées

b) en cuir

¢) en d’autres matiéres

Chapeaux pour femmes, en paiile, ﬂbru de pnlmler, écorce,
sparte, ou autres matléres simllaires .

Chapeaux pou.r femmcs, en matiéres textiies (4 l’exoeonn du feutre) et autres

X pour fe non dé ¢és aiifeurs
Casqneua, bonnets et bércts:
a) en tissu, en feutre ou en bonneterie .foulée

b) en cuir ou en peau . g

¢) en caoutchouc

d) en autres matiéres

Parapiules et parasois

Canncs; mits et mancbcs de parapiuies et de parasols,

Polgnées et pommeaux, pour cannes, parapiuies et parasois

Montures et ieurs parties alnsi que garnlturcs pour parapluies, parasols et cannes
non dénommées ni compriscs aillcurs )

Fouets, manches de fouets et cravaches

Plumes de parure (y compris les gorges, tétcs, aifes et peaux d’oiseaux) apprétées
ou montées:

a) peaux dc paimlpédes préparées, débarrassées de jeurs piumes mais non de
leur duvet, non découpées

b) autres

Articles confectionnés en piumes, non dénommés ni compris ajlleurs

Parties ct éiéments de fleurs, feuiliages et fruits armiclels

Fieurs, feuiiiages et fruits artificieis .

Cheveux préparés; postiches de tout genre; ouvrages en cheveux, non dénommés
ni compris afifeurs:

a) cheveux teints ou décojorés, méme: détlrés par longueur

b) autres

Eventaiis

Pavés et daiics dc pavage en pierre naturelie

Ouvrages en plerres, non dénommés ni compris ailfeurs:

a) simpiement tailiés ou sciés, & surface plane ou unie:

1, en marbre, aibAtre et serpentine

2. en granit, porphyre, syénite et plerres dures slmiialrea

3. en autres picrres

moujurés ou tonrnés, mais non polis ni sculptésl

1. en marbre, ajbAtre et serpentine

2. en granit, porphyre, syénite et pierres dures similaires

3. en autres plerres

poils, décorés ou autrement travaiiiés, non sculptés:

1. en marbre, albAtre et serentine

2. en granit, porphyre, syénite et plerres durss simiialres .

8. en autres pierres

d) sculptés

copeaux de bols,

b;

-

<)

<
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630 Ardoise travailiée:

631
632

633
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636
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638
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841
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666

667

668

669

670

672
673

674

677
678

679

680

a) dalles et tabies en ardoise

b) ardoises pour toitures

c) ardoises pour {’écriture ou le dessin, méme encadrées

d) autres ouvrages en ardoise

Pierres lithograpblques préparées, méme avec écritures ou dessing

Meuies & moudre, meules & défibrer et similaires, méme montéesx

a) en pierres naturelles

b) en pierres artiflcielles

Meules ct pierres & aiguiser ou & pollr, en pierres natureiies

Mcules et pierres & aiguiser ou & poiir, en abraslfs natureis ou artificiels

Papiers et cartons revétus d’abrasifs natureis ou artificleis

Tissus revétus d’abrasifs natureis ou artificieis

Ouvrages 4 usages calorifuges, & base de farine fossiie, non dénonmés ni comprls
ailieurs

Briques, daiies, tuyaux et autres ouvrages, non dénommés ni compris ailieurs,
cn asphalte, pur ou mélangé, ou en prodults simiiaires

Ouvrages en ciment, en béton ou en pierre artlficielle, méme armés, non dénom-
més ni comprls allicurs

Ouvrages en plitre ou en composition & base dc pidtre, non dénommeés ni compris

< ailieurs:

a) planches, carrcaux, panneaux et simliaires, non ornementés

b) moulages et autres ouvrages X

Ouvrages en ciment d’amlante (fibrociment), teis que piaques, carreaux, tuyaux,
cte.

Ouvrages en amiante:

a) papier et carton d’amiaute, méme simpiement découpées en disqucs, rondelies,
cte.

b) Fiis, cordons ct cordes en amiante, méme tressés

c) tissus d’amiante

d) autres ouvrages en amiante, y compris Ies vétements et ies chaussures

Ouvrages en mica:

a) feuiiies ou iameiies de mica, simpiement découpées en forme réguiiére ou en
vu d’un usage déterminé

b) feuliies formées de iameiies de mica coiiées, méme sur papier ou tissu

c) autres ouvrages en mica

Statuettes, objets de fantalsle, d’ornement et de parure, en pierres et autres
matiéres minéraies

Ouvrages en matiéres minérales, non dénommés nl compris ailleurs:

a) ornementés

b) autres

Briques de constructlon:

a) ordinaires:’
" 1. pleines
2. autres (creuses, évidées, de forme spéciaie, etc.)

b) de parement ou de fagade, ni vernissées ni émaiiiées

€) vernissées ou émaiilées

Tuiies:

a) sans emboitemcent:
1. ni vernlssées ni émaiiiées
2, vernissécs ou émaiiiées

b) A emboitcment:
1. ni vernissées ni émaliiées
2. vernissées ou émaillées

Tuyanx en terre culte commune

Ouvrages en terre cuite cominune, non dénommés aliieurs:

a) carreaux de pavement et de revétement

b) orncments architectonlques

€) autres poteries communes:
1. ni vernissées ni émailiées
2, vernissées ou émaiiiées

Briques et jiéces de construction réfractalre (de cbamotte, de dinas, de magné-

slte, etc.):
a) de ésite ou de chr ésite
b) autres

Autres produits réfractaires (tuyaux, cornues, creusets, etc.)

Briques et dalles de pavage, en grés, d une épalsseur supérieure 4 30 mm.

Tuyaux et raccords e grés

Ustensiles et appareiis pour'usages clumlqnes et autrcs usages technlques, auges,
bacs et autres récipients pour I’économie rurale, en grés

Potles et parties de poéles, en matiéres céramiques

Appareils fixes pour usages sanitaires ou bygléniques, en matiéres céramiques

Statuettes, objets de fantaisie, d’ornemnent et de parure, cn matiéres céramiques |

Ouvrages en grés, non dénommés ni compris aiiieurs

Dents artificielies en masse minérale

Grolsli, débris et tessons de verre; verre pllé

Verre en masse (A i’exception du verre d’optique); verre non travaiiié, en barres,
baguettes ou tubes:

a) verre en masse

b) barres ou baguettes

€) tubes

Verre couié ou iaminé, en (eullies ou piaques, non travaiilé:

&) verre & giace brut

verre strié, imprimé, onduié, catbédraie, marteié et similaircs:
1. non coioré
2. coioré ou piaqué

¢) verre armé

Verre en feuilies, étiré ou souffié, non travaiiié (verre a vitres):

b) coioré ou piaqué

Verre en feuliies ou piaques, travaiilé:

a) simplement courbé, bombé on découpé nutremaut. qu’a angies droits; & bords
travailiés ou biseautés

b) dépoii (verre mat), mousseline ou givré

c) douci ou poii sur une ou deux faces

d) gravé, doré, décoré ou peint

Verre en feuilles, étamé, argenté, piatiné; giaces et miroirs;

a)’ non encadrés

b) encadrés

Verre et glaces de sécurité:

a) formés de deux ou plusieurs fcuiiies

b) autres

Tuiles, dalies, pavés et carreaux de revétements, en verre coulé ou moulé, méme
armé

Ampouies en verre pour iampes et vaives électriques

Articles d’éciairage et leurs partles ou accessolres, en verre, non dénommés ni
compris ailieurs

Verrerie spéciaie et objets en quartz fondu ou en silice fondue, pour iaboratolres
ct usages sclentifiques:

a) verrerie travaiiiée au chaiumeau ou souffiée

b) objets en quartz fondu ou en silice fondue

Verre d’optique et de iunetterie, brut

Verres d’horiogerie:

a) bruts, en bouies ou segments

b) simpiements découpés

¢) travaillés

Verroteries (peries en verre, plerres & bljoux, pléces de lustrerle et sim|laires);
verre flié et laine de verre:

a) verroteries:
1, peries en verre
2. autres °

b) verre fli¢ et laine de verre

Ouvrages en verroteries, méme combinés avec d'lutres matidres, non dénommés
ni comprls aiiieurs

Ne du tarlf = Désignation de la marchandise
Beneiux
681 Autres ouvrages en verre, méme combinés avce d’autrcs matidres:
8) vitraux, peintures sur verre, positifs et négatifs pbotograpbiques sur verre
et mosaiques de verre
b) yeux artificieis en verre
¢) non dénommés ni compris ailieurs
684 Argent brut: en masses, lingots, barres coulées, poudre débris, déchets et cendres
687 Argent ml-ouvré:
¢ a) laminé ou étiré, en barres, fils, tdles, planches, bandea iames, traits, tubes,
etc., non faconnés
b) battu en feuliies sans conslstance; en poudre impalpabie
.c) cannetilles, pailiettes et découpures
d) piéces coulées, estampées ou embouties, brutes; ébnuches d’objets destinées
4 8tre nitérieurement ouvrées
697 Ferro-ailiages, & ’état brut
698 Ferraiiies, débris et décbets de fer, de fonte ou.d’acier
699 Fer et acier bruts, en ioupes, massiau.x, biocs on iingots
700 Fer et acler si ou dégrossis au laminoir ou par forgeage
- (biooms, billettes et largets):
a) biooms
b) biliettes et largets
701 Fer et acier en barres:
c) étirés ou iaminés a froid
d) ouvrés & ia surface ou plaqués d’autres métaux
704 Toles de fer ou d’acier, planes, ouvrées ﬁ ia surfaces
a) polies .
b) zinguées ou plombées
c) étamées (fer-bianc):
1. d'une épaisseur de pius de 35 centitmes de miliimétre
2. d’'une épaisseur de 35 centitmes de miilimétre on moins
d) recouvertes ou plaquées d’autres métaux

e) brunles, oxydées artificieii t, vernies, laq émailiées, Imprimées et
autres:
1. fer-bianc imprimé (décoré)
. 2.non dénommeées
705 Toles dc fer ou d’acier, autres:
a) ié. 16 striées, i ées ou revétues de dessins obtenus

par laminage ou estampage
b) cintrées ou embouties
c) perforées
d) découpées autrement qu'a angies drolts
708 ‘Tuyaux et raccords, en fonte non maliéable:
a) tuyaux
b) raccords
710 Tubes et tuyaux en fer on en acier, de forme spéciaie ou ouvrésg
a) avec simple travaii d’ajustage, sans autre ouvraison
b) de forme spéciaie
¢) zingués, plombés ou étamés
d) recouverts ou plaqués d’autres métaux
711 Tubes et tuyaux en tdie de fer ou d’acier, rivés, cioués ou agrafés, méme soudés
4 1’étain, y compris ceux de forme spéciaie et ies raccords:
a) en téle brutc
b) autres .
12 Raccords et brides pour tnyauteries, non dénommls alllem's
b) en fer ou en acier
716 Aiguilles, pointes de cceur, croi ts et ch ts de voies, tringles d'ai-
guiilage, crémailléres et voies portatives en fer, fonte, acier ou fonte maiié-
abie, pour chemins de fer et tramways
17 Essieux, bandages et centres de roues, roues et trains de roues, en fer, fonte,
acicr ou foute maiiéabie, pour matériei de chemins de fer et de tramways:
a) essieux
b) bandages et centres de roues
c) roues et trains de roues
718 Essieux pour véblcuics et leurs parties, en fer, fonte, acier ou fonte maiiéabie,
4 I'exception des essieux pour matériei de: chemlnl de (er et de tramways,
pour automobiles et cycies
725 Toiles métalliques, griiiages et treiiiis, en ﬂls de Xer ou d'acler métal déplo}é
en tdle de fer ou d'acler:
c) métal déployé
726 Cbalues, chainettes et leurs parties, en fer, acier oun fonte malléahle'
a) articuiées:
1. 4 rouleaux:
B. non dénommées
2. autres
b) & maiilons et autres
732 Ressorts en fer ou en acier:
a) a flexion, 4 lames simples ou superposées:
1, pour vébicuies automobiles, pesant par pidce 20 kg. ou plus
2. non dénommés
733 Serrures, cadenas, et leurs partles, en foute, fer, acier ou fonte maiiéables
a) serrures et cadenas, méme avec ieurs cle(s.
1. serrures en acier, pour carrosseries d’automobiies, méme avec ieurs clefs
2. autres
b) parties de serrures et de cadenas; clefs:
1. parties de serrures et de cadenas en fonte maiiéable
2. parties de serrures et ‘de cadenas, autres
3. clefs non achevées
4, ciefs achevées
734 Garnltures ou ferrures non dénommées ni comprises aiiieurs, en lonte !er, acier
ou fonte maiiéable, pour meubles, portes, fendtres, persiennes, carrosserie,
artlcies de seilerie, mailes, coffres et autres ouvrages de i’espéce:
a) simplement ouvrées
b) polies, peintes, vernies, iaquées, émaiiiées, recouvertes on plaquées d’autres
métaux communs
¢) avec parties en autres métaux communs ou en matitres non métalliques
d) argentées, dorées, ciselées ou autrement ornementées
735 Poéies, caioriféres, cuisiniéres et réchauds, de tout systéme de chauffage excepté
I'électricité, ainsi que ieurs parties, en fonte, fer, acier ou fonte malléabie:
a) entiérement en fonte

b) autres
736 Chaudiéres pour ie chauffage centrai et leurs parties, en fonte, fer, acler ou fon!e
maiiéable
737 Radiateurs pour ie chauffage centrai et leurs éiéments:
a) en fonte

b) en fer, acier ou fonte maliéabie:
1. radiateurs & aliettes
2. autres
738 Coffres-forts de tout genre; portes et compartiments biindés pour chambres
fortes de banques; coffrets et cassettes de sdreté, en fer, fonte ou acier
ex 739 Mcublcs en tubes métalliques
742 Haches, hachettes, serpes, fendoirs, couperets, hachoirs & main
743 Faux et fauciiies; couteaux A foin ou & paliie
744 Marteaux et enclumes
745 Etaux, serre-joints, mandrins et autres porte-outiis, vilebrequins, porte~lorets
et similaires
746 Tenallles et plnces, méme coupantes, ciefs de serrage, clsallles 4 main
747 Limes et rdpes, y compris les ébauches travailiées:
. a) ébauches de limes et de répes
b) iimes et rfipes, taillées ou piquées
748 Scles et iames de scies:
a) scles circuiaires
b) scies & ruban
€) iames de scles droites, non montées
d) scies A maln et scies montées
749 Couteaux et lames pour machines



2148 — N° 252 27. X. 1950
Ne du tarif Désignation de la marchandise Ne du tarif Désignation de la marchandise
Benelux X Benelux . 3
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4 la main et a la machine (tels que clseaux. fraises, forets, meéches a pereer,
fers A rabots, tarands, etc.)
(excl. forets, tarauds] outils en métaux durs)

Outils en fonte, fer, acier ou fonte mailéable, non dénommés ni compris allleurs,

Culvre brut: -

a) couié en saumons, grenailles, llngots, plnq\les, anodes; cuivre électrolytique
en cathodes, lingots, blocs, plaques ou barres; cuivre de cément; cupro-
alilages et alliages cupro-métalllques; a I’état brut

b) tournures, limailles et antres déchets; débrls de vieux ouvrages.

Barres et fils de cuivre:

b) vernis, étamés, nickelés, plaqués de métaux ou autrement ouvrés

¢) dorés, argentés ou plaqués de métaux précieux

Téles, piancbes et feullles de cuivre (4 ’exception des feuilles minces), de forme
carrée ou rectangulaire:

b) simpl t onduiées, clntrées, 1ées, striées, fonnées, revétues de
dessins obtenus par lammnge ou estampage, ou perforées
¢) polies, vernies, ét piaquées de métaux communs ou autre-

ment ouvrées & ia sur(ace

d) dorées, argentées ou piaquées de métaux précieux

Feullles minces de cuivre, laminées ou battues:

a) or faux (feuiiles sans consistance)

b) autres

Soudure de cuivre allié en toute proportion A d’autrcs métaux, en baguettes,

bAtons, plaques, grenaiiie ou poudre

Pléces brutes de cuivre:

a) coulées, matrlcées ou forgées

b) en tdle découpée autrement qu’a angles droits, sans autre ouvraison

¢) en téle simplement emboutle

Réservolrs, foudres, cuves et autres grands récipients, sans dispositif mécanique
en cuivre

Cables, cordages et bandes trcssées, en flls de cuivre, non revétus de matiéres
isoiantes

Toiles métaliiques, grillages et treillis, en fils de cuivre; métal déployé en téle de
culvre :

a) toiles continues ou sans fin, pour machines

b) autres:
1. toiies métalliques
2. griilages et treillis
3. métal déployé :

Clous, pointes et rivets, vis, boulons, rondelles, écrous, pltons, tiges filetées et
similaires, en cuivre

Batteries de culslne et ustensiles propres aux usages domestiques, en cuivre,
non dénommés ni compris alileurs

Ouvrages en cuivre, non dénommés ni compris ailleurs:

a) feullies minces de culvre fixées sur papler ou sur carton

b) autres:
1. simplement ouvrés
2. dorés, argentés ou plaqués de métaux précieux
3. non dénommés

Nickel brut:

a) coulé en iingots, plaques, cubes ou grenaiiles; cathodes

b) tournures, limaliies et autres décbhets; débris de vieux ouvrages

Nickel lamIné, étiré ou battu:

a) barres et fils

b) Téles, plancbes et feuilles de toute épaisseur, de forme carrée ou rectangulalre:
1. simplement lamInées ou battues
2. autres

¢) tubes et tuyaux:
1. simplement étirés, filés & chaud, soudés, & bords rapprocbés, rivés ou

agrafés

2. autres

Pitces brutes de nickei:

a) couiées, matricées ou forgées .

b): en tdle découpée autrement qu’a angles droits, sans autre ouvraison

c) en tdle simpiement emboutie

Ouvrages en nickel, non dénommés ni compris allleurs:

a) simpiement ouvrés:
1. tubes et tuyaux; clous, rivets et articles dc visserie
2. non dénommés

b) dorés, argentés ou plaqués de métaux précieux

c) autres

Cabies, cordages et bandes tressées, en fiis d’aluminium, non revétus de matiéres
isolantes

Plomb brut:

a) coulé .en masses, blocs, lingots, saumons ou plaques

b) tournures, llmailies et autres déchets; débris de vieux ouvrages

Plomb jaminé ou étiré:

a) barres et fils

b) planches et feullies, de toute épaisseur, de forme carrée ou rectangulaire

Tubes et tuyaux en plomb:

a) simpiement étirés ou fiiés & chaud

b) autres

Pidces brutes de piomb, coulées, matricées ou emboutics, ainsi que planches et
feuilles découpées autrement qu’a angles drolts, sans autre ouvralson

Ouvrages en piomb, non dénommés ni compris ailieurs:

a) capsuies pour bouteilies, etc.

b) tubes pour i’embaliage des couleurs et autres produits

c) autres .

Zinc brut:

a) coulé en masses, saumons, piaques, grenailles et poussiére

b) tournures, llmames et autres déchets; débrits de vieux ouvrages

Piéces brutes de zinc:

a) coulées, matricées ou forgées

b) en téle découpée autrement qu’a angles droits, sans autre ouvraison

c) en tdie simplement emboutie

Ouvrages en zinc, non dénommés ni compris ailieurs:

a) clous, rivets et articles dc visserie

b) autres

Etain brut:

b) tournures, limailies et autrcs décbets; débris de vleux ouvrages

Etain iaminé, étiré ou battu:

a) barres et flis

b) tdies, pianches et fcuiiles (4 I’exception des feuiiles minces), de forme carrée
ou rectanguiaire:
1. simplement laminécs ou battues
2. autres

€) tubes et tuyaux:
1. simplement étirés, fiiés & chaud ou soudés
2. autres

Feuilies minces d’¢tain, méme découpées aquement qu’a angles droits

Piéces brutes d’étain:

a) coulées, matricées ou forgées

b) en tdle découpée autrcment qu’a angles droits, sans autre ouvraison

¢) en tdle simpiement emboutle . 5 Tt

Quvrages en étain, non dénommés ni compris ailleurs:

a) capsules pour boutellle&, etc.

b) tubes pour I’emballage des couleurs et autres prodults

c) autres

Métaux et alilages non dénommés ni compris allleurs, aDétat bruts

a) magnésium

b) antlmoine

¢) chrome

d) bismutb

€) 'cobalt, cadmium, tungsténe et autres

a) rasoirs de s(reté et lcurs pieces détachées
b) lames pour rasoirs de streté, méme non finiess
1. non finies
2.fInles
c) autresrasoirs et leurslames méme non finies:
1. lames non finies
) ‘2. non dénommés
807 Ciseaux a doubles branches et leurs lames méme non finies
808 Sécateurs, tondeuses et autres articles de coutellerie non dénommés ni compris
aiileurs, ainsi que leurs partics:
a) sécateurs
b) tondcuses 4 cheveux et similaires
812 Appareils d’éclairage, articles de lamplsterie ct de lustrerie, alnsi que leurs
parties, non dénommés ni compris ailleurs, en métaux communs, méme avee
accessolres ou partles en autres matiéres:
a) becs pour lampes & combustible llquide, & gaz, & acétylene, etc.
¢) lampes électriques dc poche et similaires, avec ou sans pile
d) lampes, suspensions, iustres et lanternes en fonte, tdle ou fils de fer ou d’acler
e) articles d’éclairage en métaux communs dorés, argentés ou plaqués de métaux
précieux
. I) articles d’éclairage en métaux communs, autres
813 Tubes et tuyaux flexibles, en métaux communs, méme combinés avec d’autres
matiéres
814 Caractéres d’imprimerie, en métaux communs:
a) caractéres typographiques et autres types mobiies pour ]lmpressnon
b) matrices et poingons typographiques
816 Timbres 4 estampiller, 4 dater ou & numéroter, automatiques ou non, cn métaux
communs, méme combinés avec d’autres matiéres
817 Plumes & écrire, en métaux communs
818 Fermoirs, boucies, boucles-fermoirs, agrnres, boutons-pression, crochets, ceillets
et rivets, autres que de parure, pour s, gants, es, tentes,
bAches, articies de selierie et de voyage, sacs de dames, portefeuilies, etc.,
et pour toutes confections ou équipements, en métaux communs:
a) cn fer, fonte ou acier
b) en autres métaux communs
¢) en métaux communs recouverts entiérement ou partiellement de peau,
celluiold, caoutchouc durci, bakélite ou autres matléres
d) en métaux communs dorés, argentés ou plaqu9 de métaux précieux
819  Articies destinés a la parure ou 4 i’usage personnel, et tous articles dlts « bijou-
terle de fantaisic », non dénommés ni compris allleurs, en métaux communs,
méme avec accessoires ou parties en autres matiéres:
a) croix avec Christ, cceurs et entredeux, manifestement destinés a la fabri-
catlon de chapelets
b) autres:
1. dorés, argentés ou piaqués de métaux précieux
2. non dénommés
820  Chauditres & vapeur (générateurs de vapeur); économiseurs (réchauffeurs)j
surchauffeurs; accumulateurs de vapeur:
a) .chaudléres multitubulaires
b) chaudiéres tubulaires et semi-tubulaires
¢) autres chaudiéres
é (réchauf surchauff 1 lateurs

 de vapeur
821 Locomobiies et machines dem)-flxes, & vapeurt
a) locomobiles
b) machines demi-fixes
822 Machines 4 vapeur séparées de leurs chaudléres:
a) & piston
b) sans piston (turblnes & vapeur)
823 Moteurs a explosion et & combustion Interne: i
a) moteurs pour automblles et cycles, pour Paviation et la navigatlon, alnsi
que leurs partles et pidces détachées, méme a i’état brut:
3. pour V’aviatlon et la navigation, ains] que leurs panles et pieces détachées

b) autres:
1. turbines 4 combustion Interne -
t Diesel statl Ires d’une pui de 5000 C.V. et plus
3. autres :

824 Machlnes motrices bydraullques:
a) turblnes bydrauliques
b) autres
825 Machines motrices & air on & gaz comprimé, & vent et autres analogues
826 Rouleaux compresseurs
827 Pompes pour liquides:
a) pompes distributrices d’essence et autres liquides
b) pompes centrifuges et autres pompes rotatlves
¢) pompes & piston et autres -
828 Pompes & air, compresseurs, venulateurs. machines souflantes, et autres mae
chines simiiaires
829 Appareiis 4 air comprimé destinés & pulverlser ou & disperser des matiéres liquides
ou en poudre; appareils a jet:
a) pulvérlsateurs agricoles
b) autres
830 Calandres de toutes espéce
831 Machines centrlfuges, non dénommées ni comprlses ailleurs
832 Presses bydrauliques et autres presses, non dénommées ni comprises ailleurs
833 Macbines et appareils de manutention, de levage, de chargement, de décharge-
ment, d’extraction et d’excavatlon
ex 834 Machines & semer; cultlvateurs, extirpateurs, rouleaux
836 Machines, appareils et engins agricoles, non dénommés nl compris ailleursy
a) ecrémeuses et autres machines et appareils de laiterie
b) autres
837 Machines et engins pour la minoterie
838 Apparcils pour chauffer, refroidir, ‘cuire, distiller, rectlfier, rafflner, utérlllser,
évaporer, vaporiser, condenser, fiitrer et similaires:
a) chauffe-bains et chauffe-eau pour usages domestiques ou pour usuges simie
lalres
b) autres:
1. en fer, fonte ou acier
2. en autres métaux communs
839 Macbines pour la production du froid:
. b) autres | 3
840 Machines ct apparcils destinés a traiter (A trier, & iaver, 4 mélanger, & concasser,
A broycr, 4 mouler, etc.) les terres, plerres, minerais, combustibles miné-
raux, os et autres matiércs durcs similaires

841 Machines pour la préparatlon et le travail des cuirs et dcs peaux et pour la fabri-

b g cation des ouvrages en cuir et en peau, non déifommeées nl comprises ailleurs

842 Machines pour la fabricatlon de la pAte & papier, des paplers et del cartons;
machines pour le travail du papier et du carton:
a) machines pour la fabricatlon de la pite a‘papier, dcs paplers ot des cartons
b) machlnes pour le travail du papier et du carton, y compris lcs machlnes pour
la reliure
. 843 Mnchines et apparclls pour ]’imprlmerie et les arts graphiques:
a) 4 et appareils de clicherle et de stéréotypie
et autres machines et apparciis auxiiiaires |
844 Machines et appareils pour la préparation des matléres textiles,: ponr la filature
et le retordage; machines & bobiner: ‘
a) machines et appareils pour la préparation des matiéres textllel
b) métiers & filer et & retordre 5o
¢) machincs & boblner
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845  Méticrs & tisscr, 4 tulles, 4 dentclles, & bonnetcrie, & broder, 4 passementeries, Benelux
appareils cl machines accessolrcs pour le tissage: 879 Locomotives a4 vapeur, y compris les locomotivcs-tenders
a) nétiers a tisser 880 Locomotives élcctriques:
b) métiers 4 bonnctcrie et machines a tricoter a) a trolley ou 2 rails conducteurs
c) mectiers a tulles, dentelles, broderies, passemcnteries b) a accumulateurs
. d) apparells ct machlnes accessolres pour le tissagc (ratiéres, mécaniques Jac- % c) autres
quard, ourdissolrs, etc.) 881 Automotrices électriques:
846 Machines et appareils pour I'apprét et le finissage des fils, des tlssus et des a) atrolley ou & rails conducteurs
ouvrages de ccs matiéres, non dénominés nl compris ailleurs: b) a accumulateurs
b) muchines a4 imprimer les textiles et autres machines & imprimer similalres c) autres
¢) autres 882 Autres locomotives, automotrices et locetracteurs:
847 Machines & coudre de toute espéce: a) 4 moteurs a explosion ou 4 combustion interne
a) machines avcc bati b) & air comprimé et autres
b) machincs sans bati; tétes de machines . 883 Tenders de locomotives
¢) tables et bitis de machines 4 coudre 884 Voitures & voyageurs
d) pitces détachées, non dénommées ni comprises ailleurs 885 Voitures de service et fourgons 4 bagages
(excl. machlnes & condre domestiques électriques) 886 ‘Wagons et wagonnets pour le transport des marchnndlses
848 Machines-outils: 887 Parties et piéces détachées de véhicules de voles ferrées, non dénommeées ni com=
a) pneumatiques, y compris lcs outils pneumatiques prises ailleurs:
b) autres a) chissis et boggles
849 Machines scrvant & empagquetcr les marchandises, ou servant a ouvrlr, rincer, b) boites a graisse et leurs parties
remplir, fermer, étiqueter et capsuler les bouteilles, tonneaux et autres }° c) frelns de tous genres et leurs parties
réciplents (excl. les machincs 4 rincer, remplir et capsuler ies bouteilles) d) autres
850 Apparells de pesage (& I'exclusion des balances de précision): 888 Matériel fixe de voies ferrées, non dénommé ni compris ailleurs
b) -bascules & installation fixe 889 Tracteurs & explosion, & combustion interne ou & gaz:
852 Machines & calcuier et de. comptahllité, calsses enregistreuses, et leurs piéces a) tracteurs agricoles
détuchées b) autres
853 Machines et apparells de bureau, non dénommés ni comprls ailleurs 895 Véloclpédes sans moteur
854 Machines, apparelis et englns mécaniques, non dénommés ni comprls ailleurs 897 Voitures non automobiles servant au transport des personnes
b) autres ¥ 898  Voitures non automoblles servant au lrﬂnsporl des marchandises et & d’autres
, 1. appareils pour I’essai des matérlaux, pesant 250 kg ou pius ; usages: "
2. non dénommés , . a) véhicules agricoles et similaires, non suspendus
(excl. machines pour I'Industrie du tabac) b) voltures-de déménagement et similaires °
856 Roulcments de tous genres & bllles, arouleaux ou & galets: ¢) véhicules non dénommés
a) roul s montés ol plets 899  Voltures d’enfants, voitures pour malades, parties et piéces détachées de ces
b) partles et pléces détachéer voitures:
1. bllles, rouleaux et galets cailbrés a) voltures d’enfants
2. autres (cages, bagues et rondelles) b) voltures pour maiades
857 Arbres, rones et barres dentées, volants, poulles et autres organes et pices e) parties et pléces détachées
mécaniques: L 900  Acrostats
@) arbres 2 901 Aéroplanes et autres appareiis plus lourds que I’alr:
b) roues et barres dcntées, engrenages ! a) fonctionnant sans machine propulsive (planeurs et cerfsvoiants); para-
c) volants, y-compris les volants-pouiles chutes
d) poulles, embrayages et accoupiements autres que les engrenages b) fonctionnant avec machine propulsive
@) pailers et coussinets (avions, hydravlons, hélicoptéres, etc.):
) cylindres: 1. destinés & &tre utilisés principalement en trafic internationai, 4 des trans-
1. en fer, fonte ou acier ports publics
. 2. en autres métaux communs 2. autres
3. gravés 902 Parties et piéces détachées d’aérostats et d'aéroplnnes & ’exception des moteurs
4. recouverts de matleres textiles, papier, cuir, caautchouc et similatres 908 Verres d’optique, travaillés, non montés:
g) garnltures de cardes; peignes pour machines & effilocher, carder, pelgner, etc. b) lentilles et prismes pour instruments
h) objets d’équipement pour machines & fifer et & tisser, non dénommés nl com- ¢) miroirs optiques e
pris allleurs: o11 Lentilles et prismés montés, pour instruments d’optique, ainsi que ioupes et
; :::’::S“S mirolrs optiques montés: g
858 Parties et pi¢ces détachées de machines, d’appareils et d’engins mécanlqnes, non |, :)) ?x:)llr‘;cl:']stso;:l:::slag?ntés
dénommées ni comprlises allleurs: i . ¢) autres
a) en fonte 912  Télescopes, jumelles et longues-vues, et leurs montures:
b) en fer, acier ou fonte mailéabie | a) télescopes et lunettes astronomiques similaires
©) en cuivre, nickel ou étaln . i b) jumelles et longues-vues & prismes
d) en aluminium 4 2 A ' ¢) autres
:) :n gl(:mh ou autres métaux EoHLnunS , 913  Appareils photographiques, avec ou sans objectif, et leurs parties
) g)) c: aﬁ:,.,_S matieres «asricf L 4 o S i O e ' 914  Appareils clnémalog‘raphfques, de prowctlon et d'agrandlssement, projecteurs,
859 °  Machines génénm'lces, moteurs et convertlsseurs eleclrlqnes‘ transformateurs) t EeLisinastiesiintcss .
bobines & réactions ‘ . a) appareils cinématographlques
) dynamos, moteurs et-convertisseurs rotatifs, pesant par unité: ¢ b) appareils de projectlon autres que cmémalographlques appareils d’agran-
2. plus de 10 kg. dissement
b) transformateurs et convertisseurs statiques: ¢) projecteurs
1. transformateurs pesant par unlté:- 915 Appareils ou instruments d’optique, non dénommeés ni compris ailleurs, et ieurs
A. 10 kg. ou molns montures:
B. plus de 10 kg. a) microscopes
2. convertisseurs statiques pesant par unité: _.b) autres .
A. 10 kg. ou molns - 817 Thermométres, barométres, hygromeétres, aréomeétres et instruments simiiaires:
B. plus de 10 kg. - a) thermomeétres
860 Piles électriques: b) barométres et hygromeétres
a) allqulde c) aréométres et instruments simllaires
b) séches et autres 918 Compteurs 4 gaz, & eau et autres liquides, et leurs parties ou piéces détachéess
861 Accuimnulateurs électriques et feurs plaques: a) compteurs a gaz
a) accumulateurs: b) compteurs & eau et autres llquldes
1. alcallns. 919 Comptenrs de tours, de vitesse, de distance et similaires, et leurs parties ou
2. autres pitces détachées
.b) plaques d’accumulateurs: 920 Manométres et autres appareils de mesure pour magbines, chaudiéres, fours, ete.
;' :ll::_lel:s Qﬁl Instruments de mesure et de dessin, non dénommés nl compris ailleurs
922 , Imstruments et appareils de géodésle, de géophysique, de météorologie, d’hydro-
= App:;:::ﬁ%i fﬁ{;ﬂ}"’.; ‘?ouﬂéé',',ﬁi:: ,83' ¢ éclalrage S slgna.llsauon LRI graphie, de navigation maritime et aérienne et d’astronomle, non dénommés
a) de démarrage nl compris ailleurs
b) d éclalragel. 923 Inst;tlllxen:;ts et appareils de médeclne el de chirurgle, non dénommés ni compris
1. génératrices (dynamos) pour véhicules automoblies et motocycles .
2. apparelis d’écialrage, y comprls les dynamos, pour blcycletlesy 924 Appareils orthopédiques et leurs parties
3. autres (excl. appareils accoustiques) .
¢) de signallsationi'et de TS 925 Apparells et modéles pour la démonstration et l’ensergnement
864 Apparells d’allumage éiectriques pour moteurs & explosion, y comprls les bougies 926 Instruments et apparelis de physique, de chimle ou de précision, non dénommés
865 Apparelis éléctrothermlques: ni compris ailleurs:
a) fours électriques Industrlels, pesant jusqu’a 1000 kg. a) apparelis pour I'essai des matérlaux pesant moins de 250 kg.
c) éléments de chauffage (réslstances) b) apparells enregistreurs
867  Apparells d’électricité médicale et apparells radxologlques. : c) autres
a) tubes Reentgen X 927 Partles et pieces détachées d’Instruments et d‘apparells rentrant dans le chaple
~b) autres apparelis_ : b tre 77, non dénommeées ni comprises allleurs
869 ' Apparelis électriques pour la télégraphle et ia téiéphonie: 932  Pidces détachées de montres
a) pour ia télégraphle 938 Parties et pidoes détachées de planos.et d’harmoniums:
b) pour la téléphonle a) ciaviers )
¢) hauts-parleurs, microphones et appareils analogues b) mécanlques de pianos
870  Apparells éiectriques de slgnallsation et de protection, pour “chemins de fer et c) autres
voies de communication 944 Disques de gramophones; plaques, cylindres, bandes et rouieaux pour instrue
872 Apparells de mesure et denraglstrement de I'énergle électrlque; compteurs ments et apparells & jouer mécaniquement : c
& 2 d’électriclté: a) disques de gramophones
‘a) apparelis de mesure et d’em-eglstrement b) autres
b) compteurs électriques 949 Cordes harmonlques:
874 . Pleces en charbon ou en-graphite, meme comhlnés avec du métai, pour usages a) en métai
électriques et électrotechniques: b) en boyau et autres
) .pesant 50 kg. ou pius 950 .  Pléces détachées d'instruments de muslqus, non dénommées al eomprlsu
b) autres allieurs
875 Isolatcurs, méme avec armature en métaux communs: 951 Armes bianches, et leurs pidces détachées, méme & I'état brut
. 8) en matléres céramiques 952  Armes de guerre, autres que plstolets et revolvers:
b) en verre : a) fusils, mousquetons et carabines
€) en autres matitres = b) mitrailleuses, fusils-mitrailleurs et plslolets—mltraﬂleurs de tom calbres
876  -Pléces en matiéres Isolantes non montées, pour machines, apparells et instaila- e) canons, obusiers et mortlers
tlons éiectriques: d) autres armes de guerre, y eompris les chars de combat (tanks), les automo-
a) en matidres céramlques ou en verre blles bllndées, alnsl que fes apparells et englns servant au lancement de
i b) en autres matidres: - projectlles
878 Appareils pour ie régiage, la coupure, ln protectlon et ln dlsuibutlon du eounnt ©) partles et pléces détachées, méme & I'état brut
éiectrique, alnsi que tous articies électro-techniques, parties et piéces détachées 954

de machines et appareils éiectriques, non dénommés ni compris ailleurs

I

Armes non dénommées ni comprises ailleurs, ainsi que leur: partles ot pitces.
détachées 5
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Désignation de la marchandise

Projcctiles pour armes de guerre et autres munitions de gucrre:
a) chargés:
1. cartouches pour fusils, mousquetons, carabines et mitrailleuses
2. autres .
b) non chargés; partles et pices détachbées:
1. douilles
2. autres
Autres projectiles et munitions:
b) balles, chevrotines et plomb de chasse
¢) douilles vides, méme amorcées, pour cartouches
Os, corne ct autres matiéres animales a tailler:
a) en plaques ou morceaux meulés, polls ou ayant subi un travail simllaire,
en baguettes ou en morceaux débités dans une forme déterminée:
1. en plaques ou morceaux, meulés, polis ou ayant subi un travail similaire
4 la surface
2. débités dans une forme déterminée (ébauches)
b) ouvrages de ces matiéres:
1. croix avec Christ et cceurs, achevés ou non, manifestement destinés & la
Iahncatlon de cbapelets
2. autres
Matieres végétales & tailler (corozo, noix d’arec, etc.) non dénommées ni comprises
ailleurs:
a) en plaques ou morceaux meulés, polis ou ayant subi un travail simliaire, ou
débités dans une forme déterminée:
1. en plaqués ou morceaux, meulés, polis ou ayant subi un travail similaire
4 la surface
2. débités dans une forme déterminée (ébauches)
b) ouvrages de ces matiéres
Jals, ambre jaune, ambroide, écume de mer:
a) en morceaux polis ou ayant subi un travail simllaire, ou débltés dans une forme
déterminée:
1. en plaques ou morceaux, meulés, polis ou ayant suhl un travai] similaire
4 la surface
2. débités dans une forme détermlnée (ébauches)
b) ouvrages de ces matiéres
Ouvrages en cire animale ou végétale, ou en matidres simllah-esr
a) cire en rayons, pour ruches d’abeilles
b) cylindres de dictapbones
c) autres
. Celluloide et autres matires plastiques dérivées de la cellulose (acétate de cel-
lulose, viscose, etc.):
a) en blocs, plaques, tubes, bitons, rouleaux ou feuilles, polls ou autrement
travaillés a la surface:
1. d’une épaisseur inférieure a 0,75 mm., en rouleaux ou en feuliles
2. autres
Matiéres plastiques artificielles & base de caséine, de gélatine, d’amidon:
a) en blocs, plaques, tubes, batons, rouleaux ou feullles, polls’ou autrement
travaiilés a la surface: .
1. d’une épaisseur inférieure & 0,75 mm., en rouleaux ou en feuilles
2. autres
Balais
Articles de brosserie non dénommés ni compris: a]]leurhx
a) brosses pour macblnes
b) brosses rotatives et frottoirs pour parquet
¢) Plumeaux et piumasseaux
d) autres
Tamis et cribles 4 main
Voitures et véhicules pour ’amusement des enfants
Poupées de tous genres et leurs parties:
a) tétes, corps, memhres et perruques pour ponpéex
b) autres B
Autres jouets 1
Jeux de société ]
Articles pour divertissements et fétes; artlcles et accessoires pour arbres de Nogl
Articles el engins de gymnastique et de sport, non dénommés ni compris ailleu.r§
Articles pour la pécbe a la ligne:
a) hamegons sans aucun accessoire
b) autres
Porte-plumes autres, porte-crayons et leurs pidces détachées
Pipes et tétes de pipes:
a) en écume de mer, ou avec garnitures ou accessoires en métaux précieux
b) en terre cuite, faience, grés ou porcelaine
¢) en bois ou en racine:
1. ébauchons
2. tétes de pipes, dégrossies, méme percées, mals non mastiquées, ni poncéa,
ni polies
3. autres
d) en autres matidres
Fume-cigares et Tume-cigarettes; bouts, tuyaux et autres piéces détachées pour
pipes, fume-clgares et fume-cigarettes:
en écame de mer, en ivoire, en ambre, en ambroide ou en nacre, ou avec gar-
nitures ou accessoires en métaux précleux:
1. bouts de pipes, méme percés, mais non taraudés, ni poncés, ni polis
2. autres
en corne, en caoutchouc durci et en matiéres plastlques artificieiles:
1. bouts de pipes, méme percés, mais non taraudés, nl poncés, ni polis
2. autres
¢) en bois
d) en autres matiéres:
1. piéces en os, pour le montage des articles de fumeurs
2. autres
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9268
972

973
974
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978
979 -
980
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-

b
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252, 27, 10. 50.

India — «Open General Licence »

Ausser den in Nrn. 198 und 229 des Schweizerischen Handelsamtsblattes
vom 25.August und 30. September 1950 genannten Waren konnen einer
Pressemitteilung des indischen Handelsministeriums zufolge auch «clinical
thermometers» aus allen Lindern (ausgenommen Sﬁdafnka) unter ¢Open
General Licence» Nr. XX in Indien eingefithrt werden, wenn sie spatestens am
31. Dezember 1950 nach Indien verschifft werden. 252, 27. 10. 50,

Inde — «Open General Licence»

Outre les marchandises énumérées dans le No 198 de la Feuille officelle
suisse du commerce du 25 aofit et le N© 229 du 30 septembre 1950, les «clinical
thermometers» en provenance ‘de tous pays (& 'exclusion de I'Afrique du Sud)
peuvent également étre importés en Inde, selon une communication du Ministére
indien du commerce, au titre de I’sopen general licences No XX & la condition
qu’ils aient été embarqués le 31 décembre 1950 au plus tard.  252. 27. 10. 50.

Italien — Gegeaseltigkeltsgeschafte

Gestiitzt auf Art.7 des neuen schweizerisch-italienischen Handels-
abkommens vom 21. Oktober 1950, wonach bei Inkrafttreten dieses Abkom-
mens durch die italienischen und schweizerischen Behorden bewilligte Ge-
genseitigkeitsgeschidfte noch wihrend sechs Monaten abgewickelt werden
konnen, verlingert die Handelsabteilung des Eidgenossischen Volkswirt-
schaftsdepartementes die Giiltigkeitsdauer simtlicher am 31. Oktober 1950
noch giiltigen Reziprozititsgeschifte allgemein bis zum 30. April 1951,
Fiir diese Fille ist kein besonderes Verlingerungsgesuch zu stellen.

Soweit die Beteiligten auch solche Geschéfte noch durchfithren méch-
ten, deren Giiltigkeitsdauer bereits abgelaufen ist, haben sie ein besonderes,
begriindetes Gesuch unter Angabe der bereits getitigten Ein- und Aus-
fuhren sowie des voraussichtlichen Liefertermins der noch offenen Liefe-
rungen an die Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschafts-
departementes, Dienst fiir Ausfuhr nach Italien, Miinzgraben 6 in Bern, zu
richten. Es sei im fibrigen auf die Briefe C 1 und C 2 iiber die Liquidierung
der noch laufenden Gegenseitigkeitsgeschéfte verwiesen, die in den nich-
sten Tagen zusammen mit dem Text des vorerwidhnten Abkommens in diesem
Blatt veroffentlicht werden. 252. 27. 10. 50,

Italie — Affaires de réciprocité

En vertu de 'article 7 du nouvel Accord commercial entre la Suisse et
I'Italie, conclu le 21 octobre 1950, les affaires de réciprocité qui, & la date
de I’entrée en vigueur de cet accord, ont été approuvées par les administra-
tions suisses et italiennes, peuvent étre exécutées dans le délai de six mois.
Se fondant sur cette clause de 1’accord, la Division du commerce du Dépar-
tement fédéral de l’économie publique proroge & titre général jusqu’au
30 avril 1951 les affaires de réciprocité qui, & la date du 31 octobre 1950
étaient encore valables. Il n’est pas nécessaire de présenter une demande
de prorogatlom pour ces affaires.

Pour autant que les maisons intéressées a des affalres déja échues
voudraient encore les exécuter, elles devront présenter une demande cir-
constanciée & la Division du commerce du Département fédéral de I’économie
publique, Service des .exportations en Italie, Miinzgraben 6, & Berne, en
indiquant pour quels montants l’autorisation a déja été utilisée tant &
Pimportation qu’a ’exportation, ainsi que le terme probable des livraisons
restant & exécuter. On se référe en outre aux lettres C 1 et C 2 concernant
la liquidation des affaires de réciprocité, qui seront publiées prochainement
dans cette feuille avec 1’accord précité. 252. 217. 10. 50,

Italfa — Affari di reciprocita

L’articolo 7 del nuovo Accordo commerciale tra la Svizzera e I'Italia,
concluso il 21 ottobre 1950, statuisce che gli affari di reciprocita che, con
I’entrata in vigore del detto accordo, sono stati approvati dalle amministra-
zioni svizzere ed italiane, possono essere ancora eseguiti nel termine di sei
mesi. Fondandosi su questa clausola, la Divisione del commercio del Dipar-
timento federale dell’economia pubbhca proroga in modo generale fino al
30 aprile 1951 tutti gli dffari di reciprocitd che efano ancora valevoh il
31 ottobre 1960. Per questi affari nom & necessario di presentare una’do-
manda di proroga.

Gli Interessati ad affarl gid scaduti, che volessero ancora eseguirli,
dovranno presentare una domanda circostanziata alla Divisione del com-
mercio del Dipartimento federale dell’economia pubblica, Servizio delle
esportazioni in Italia, Miinzgraben 6 in Berna, indicando per quali ammon-
tari I'autorizzazione & gia stata utilizzata sia all’importazione che all’espor-
tazione, nonche il termine probabile delle forniture che devono ancora essere
eseguite. Si rimanda ‘inoltre alle lettere C 1 e C 2, concernenti la liquida~
zione degli affari di reciprocitd ancora in corso che saranno pubblicate
prossimamente coll’accordo precitato. 252, 27, 10. 50,

Schwelzerische Natlonalbank — Banque nationaie sulsse
Ausweis vom 23. Okigber 1950 — Situation au 23 oclobre 1950

Verinderungen seit dem | Changements depuls
letzten Auswels la derniére situation

Aktiven — Actit Fr. Fr.

Goldbestand — Encaisse or.. 6073 968648.15 — 25622 256.08
Devisen — Disponibilités & P, 5
deckungsfahlge — pouvan! servir de 829 778 187.95
(T = LT Goasa60000000860000009306660 106 118.67 — 87 246 069.78
Inlandportefeuille — Portefeuiile effets sur la Sulu‘
‘Wechsel — Effets de change ........ 113 648 345.45
Schatzanwelsungen — Rescripiions ........... —_ — ° 937 059.96
‘Wechsel der Darlehensk der E! haft
Elfel-l de la Caisse de préu de la Con/!dérallon o —
dv mit 10taglg trist
Avalu:a sur nanlissemen! dtm:ngablu & 10 jours 923 614 866.92 —_
andere Lombardv. — aulres avances sur manl, = + 2866687.88
X::rt:amp, hnmln.l-n :ﬂruc.o.'.r........s..l.......... 41 272 206.— = o
nd — Cofresp. en Suisse .eeeee 6169160.20 — 7480 757.
Sonstige Aktiven — Autres postes de Faclif.... 2249302222 -+ 1962366.96
Zusammen — ZTolal 611045 055.46
Passiven — Passit ' Fr. Fr.
Eigene Gelder — Fonds propres..eccscescssssee 44 500 000.— ==
Notenumiauf — Billeis en circulalioR ...cceeese 4298374910.— — 1885125, —
Tégl. fall, Verbindlichkelten — Engagemenis & oue 2182688 788.17 — 68843 708.79
Sonstlge Passiven — Autres postes du passif .... 165 481 857.29 — 738 255.83

—_—
Zusammen — Toial 6 611 045 065.46
——e

Diskontosatz selt 26. Nov. 1936 l

170 selt 26. Nov. 1936
Tauzx d’escompie 1%, dep. le 36 now. 1936

Lombardzinsfuss o o
%o dep. te 26 noo, 1936

Tauz pour avanc.

252. 27. 10. 50,
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Bundesratsbeschlnss
iiber den Zahlungsverkehr mit Ruminien
(Vom 21. Oktober 1950)

Der Schweizerische Bundesrat be s chliesst:

Einziger Artikel. Mit erkung auf 21. Oktober 1950 werden aufgehoben:

der Buudesratsbeschluss vom 20. August 1948 tiber den Zahlungsver-

kehr mit Ruménien;

b) der Bundesratsbeschluss vom 15. September 1948 iiber die Ausdehnung
des Anwendungsbereiches des Bundesratsbeschlusses betreffend Re-
kurse gegen Entscheidungen der Schweizerischen Verrechnungsstelle
in bezug auf Sperre und Anmeldung von Vermdgenswerten

252. 27, 10. 50.
Arrété du.Consell fédéral

relatif au service des paiements entre la Suisse et la Roumanie
(Du 21 octobre 1950)

Le Conseil fédéral suisse arréte:
Article unique. Sont abrogés avec effet du 21 octobre 1950:

L’arrété du Conseil fédéral du 20 aoit 1948 relatif au service des paie-
ments entre la Suisse et la Roumanie;

L’arrété du Conseil fédéral du 15 septembre 1948 étendant le champ
d’application de celui qui concerne le recours contre les décisions de
I'office suisse de compensation relatives au blocage et & la déclaration
de certains avoirs. 252, 27. 10. 50.

a

~

a

b

~ ~

Decreto del Consiglio federale
concemente il regolamento dei pagamenti tra la Svizzera e la Romania
(Del 21 ottobre 1950)

Il Consiglio federale svizzero decreta:
Articolo unico. Sono abrogati con effetto al 21 ottobre 1950:

a) il decreto del Consiglio federale del 20 agosto 1948 concernente il re-~
golamento dei pagamenti tra la Svizzera e la Romania;

b) il decreto del Consiglio federale del 15 settembre 1948 che estende il
campo d’applicazione di quello concernente i ricorsi contro 1'Ufficio
svizzero di compensazione in materia di blocco e di certificazione di

certi averi.
252. 27, 10. 50,

Neuregelung der Warenein- und -austuhr

und der Lenkung des Zahlangsverkehrs

Die iu Nr.116 des SHAB. vom 20. Mai 1950 verdffentiichten Texte (Orientierung,
15 Eriasse sowie Liste der ermichtigten Banken) sind, iu einer Broschiire vou 32 Seiten
zusammengelasst, erhaltlich. Preis: Fr. 1.— (inkL Spesen).

Vorauszahlungen erbeten auf Postscheekrechnung 111 520. Schweizerisches Handels-
amtsbiatt. Bern. Um [rrtimer zu vermeiden, sind separate schriftliche Best&tigungen der
Einzahl nieht erw

Administration des Schwelzerlsehen Handelsamtshiattes. Bern.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepatrtementes, Bern

Das Couvert soll schiitzen und zugleich
veprasentieren. Wie anders ist die
Wirkung emet besseren (‘ouvarlO it

éertfabril
(. (051) 232762

Emprunt 5% Compagnie des Chemins de fer du Maroc de 1938

En vue ds I'amortissement contractuel au 1¢¢ décembre 1950, un montant de 241 000 fl.
d’obiigations de cet emprunt a été tiré au sort le 9 octobre 1950 par devant notaire & Amster-

‘Lel abligations sorties & ce tirage au sort portent les numéros suivants:
(Q 337)

367
1081
1711
2392
2682
3639
4864
5922
6858
7458
8019
8661
9686

10410
11464
12017
12948

Coupures de 500 fl. h.:

203 223 267 310
810 895 912 930
1470 1572 1610 1616
2068 © 2070 2088 2121
2609 2619 2626 2629
32561 3326 3333 3472
4361 4401 4683 4703
5292 5447 5618 5870
6478 6545 6640
7164 7166 7191
7831 7882 7939
8315 8381 8489
9390 . 9448 9611
10029 10115 10206
10899 10925 11126
11833 11853 11884
12361 12373 12549

374
1082
1803
2405
2782
3647
4926
8050
6895
7476
8072
8693
9779
10483
11530
12018
12980

348
1059
1684
2342
2658
3603
4817
5910
6827
7320
7975
8595
9673

10240
11243
11997
12869

331
999

2 6 53
530 . 568
1235 1265
1857 1875
2431° 2530
2869 2876
3952 4061
5004 5080
8079 - 6085
6979 7010
7595 7596
8114 8167
8037 9226
9875 9917
10786 10813
11759 11791
12128 12266
13087 13256

123
670
1396
1879
. 2545
3079
4276
5289
8448
7092
.7714
8288
9286
9919
10829
11805
12278
13482
Coupures de 1000 1. h.:
13843 13891 13928 14281
16113 15133 15206 15273
16401 16607 16638 16844
17626 17647 17655 17873
18496 18557 18577 18651
19211 19391 19402 19489
19968 20065 20086 20175
20675 20923 20949 20976
21656 21682 21714 21738
22541 22583 22673 22785
23106 23147 23148 23285 23355 23358 23382
23507 23566 23570 23737

12 octobre 1950, L&
Compagnie des Chemins de fer du Maroe.

14612
15629
16937
18082
18779
19589
20478
21258
22317
22980
23417

14667
15770
16974
18202
18790
19609
20498
21285
22390
23002
23460

14510
15575
16869
18067
18677
19544
20423
21178
22263
22912
23410

13522
14758
15930
17111
18418
19070
19751
20609
21412
22445

13764
14787
16272
17245
18452
19159
10881
20614
21445
22448

13774
14823
16289
17489
18469
19173
19966
20673
21503
22457

18000
18658
19508
20368
21005
22109
22854
23406

PARAFFIN

Lieferung ab Lager

PAUL WORMSER: (o0- BURICH

Niischelerstr. 10.. Tel. 25 39 12/42 . Telegr. Panlworta

Aktiengesellschaft fiir Seidenindustrie
GLARUS

Gemiiss Beschluss der heutigen Generalversammlung wird Cou-
pon Nr. 24 unserer Aktien mit Fr. 30, abziiglich 6% Coupon- und
25% Verrechnungssteuer, mit netto Fr. 21 eingeldst.

Zahlstelle ist die Schweizerische Kreditanstalt in Ziirich,

Glarus, den 26. Oktober 1950.
Der Verwaltungsrat,

Conservenfabrik St. Gallen AG.

Kiindigung der 5%-Obligationen-Anleihe Serie A [IIT von 1946

In Uebereinstimmung mit Art.3 der Anleihensbedingungen kiindigen wir hiermit
obiges Anleihen auf den 1, Mal 1951 zur Riickzahlung. Mit dem Verfalitag hbrt die
Vi auf,

Compagnie du Tramway de La Chaux-de-Fonds

Les actlonnaires, dans leur assemblée du 28 septembre 1950, ont décldé de modifier
la raison sociale en «Compagnie des Trausports eu commun, La Chaux-de-Fonds»,

Les actionnaires sont invités A présenter leurs actlons pour I'estampillage auprds
d¢ I'Union de banques suisses, sidge de La Chaux-de-Fonds,

La Chaux.de-Fonds, ie 24 octobre 1860,
Le consell d’administration.

TH.DOMENIG AG., AROSA

Einladung zur Generalversammiung

aut Montag, den 18. November 19560, 14.80 Uhr, im Kursaal in Arosa. -
Y ' TRAKTANDEN:

1. Protokoll

2. Jahresbericht und Ja.hresrechnlmg
8, Wahlen.

4. Diverses und Umfrage,

Die Gewinn- und Verlustrechnung, die Bilanz, der Revisorenbericht sowle der
Jahresbericht mit den Antriigen der Verwaitung liegen Im Bliro der Gesellschaft vom
24, Oktober bis 14. November 1950 zur Einsicht der Aktlondre auf.

Arosa, den 24, Oktober 1960. Fiir den Verwaltungsrat,

- der Priisident: W, Jrimann, °

Dle Riickzahlung erfolgt auf Verfail spesenfrel gegen Binreichung der mit simt-
lichen noch nicht verfalienen Coupons versehenen Titel
am Sitze der Geselischaft in St. Gallen-Winkeln
oder belm Bankhause Wegelin & Co., St. Gallen.

Den Inhabern der gekiindigten Obligationen wird d ichst
offerte unterbreitet werden.

eine Kon

Conservenfabrik St. Gallen AG.
St. Gallen, den 25. Oktober 1950. -

" Monte-Pente de Corbetta $.A., Chitel-St-Denis

Messieurs les actionnaires sont convoqués en-

assemblée générale ordinnire
pour le samedi 11 novembre 1950, A 16 benlu, A& I'Hotel des XIII Cantons, & Chaitel-
St-Denis,
Ordre du jour:
10 Tractanda statutaires,
20 Divers,

Le bllan. le compte de profits et pertes et le rapport des controleurs sont A la dis-
rs les actk ires au siége de la eoclété, ains] qu'au bureau de
M Joseph Kaelin, notaire, A Chitei-St-Denis.
Les cartes d'admission seront ‘délivrées jusqu au 10 novembre. sur présentation des
titres ou d'un certificat de dépdt.

Lo consell d'administration,
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Aparte, repridsentative NUSSBAUM-SCHREIB-
TISCHE mit raffinlerter Eintellung fUr die be-
sonderen Ansprlicho des: Chefs. — Wohnliche
Blcherschrinke und Kredenzen mit viel Raum
fur vertrauliche Dosslers. — Freie Beslchtigung
der Nussbaummbbel - Ausstellung.
bldtter D und H durch Telephon (061) 2715 56.

pUojuner

ZORICH MUNSTERHOF

THE QoUTH
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DAENEMARK.. ..

D

veeeees. Emil Stephen
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AMERICAN

AINT LINE LIMITED

1 F. F =«

Regelmissiger Frachtdienst

von HAMBURG nnd ANTWERPEN nach
BRASILIEN und RIO DE LA PLATA

und vice-versa

Kontinentale Generalagenten
AGENCE MARITIME
DE KEYSER THORNTON S.A.

14, LONGUE RUE DE l.’llf)l’l’“l, ANTWERPEN

«svsee. * Rheinunion Transportges, m.b.H.
. tsen sowle Stadten Siid. Dentschlands. g
FRANKREICH (Mit Ausnahme von Elsass) Nordisk
Elsass..coecacasess. .. Rhin-Escai
Weltifurrer Internationale Transport A.G. Zirich,
TSCHECBOSLOWAKEI . .ec000eees.. . British Lines Shipplog Agency Ltd., Prag.

& i 3
a rt & Spedition S.B.L. Paris.

~\
Jiingerer
Techniker-Kaufmann
mit praktischer. Lehrzelt, Technli blidung und
Handelsschule, guten S hi tni (langerer

Welschlandaufenthalt und Diplom elner englischen
Handelsschule), Erfahrung In Berechnung und
Konstruktion von Helzungsanlagen und -Apparaten
aller Systeme (Offertwesen), sucht entsprechende
Stelle, evil. Aussendienst. - Offerten unter Chitfre
Hab 684-1 an Publicitas Bern.

Finanz-Institute: -

Tages- oder Wochenrapporte,
Aufstellungen Gber Kurse usw.,
Tabellen, Statlstiken.

Il

T T T 1)

Mit dem BAN DA = Umdruckverfahren
< P

kannen Sle all’ diese Arbelten verelnlachen und beschieunigen. Sle .
kdnnen dle adllge Zahl der Unterlagen In 1-5 Farben Innert Minuten
hersiellen. Das BANDA-Umdruckverfahren erleichiert euf wahrhaft
okonomlische Welse die Funktion jeder Ihrer Abtellungen. Verlangen
Sle nihere Unterlagen.

GENERALVERTRETUNG:

ErnsI JosI aG

MODERNE BUROMASCHINEN
TEL. (051) 272312 - SIHLSTR. 1 - ZORICH }

Es Interesslert uns zu erfahren. wie BANDA In :
unserem Geschdft gebraucht werden kann ...
bitte senden Sle unverbindiich Unteriagen,

TESTOR TREUHAND
‘BAS‘EI.‘ I

Rittergasse 35 Telephon 22819

Die Inhaberin des
nachstehenden
. schweizerischen

wiinscht dasselbe zu
verkaufen, in Lizenz
zu geben od. ander-
weitige - Vereinba-
rungen fiir dle Fa-
brikation in' der
Schweiz einzugehen.
Patent Nr. 2370734
betr. «<Pedale fiir Ve-
los» (Pédale pour
cycie). Anfragen be-

Solde en circulation de 3999 000 fr. de son

Bex, le 25 octobre 1950.

Société des Forces motrices de I'Avancon, Bex

Dénonclation d’'emprunt

Conformément aux dispositions contractuelles, la Société des Forces motrices de
rAvancon, & Bex, dénonce pour i'échéance du 1ler février 1951 le remboursement du

emprunt hypothécaire 88/,% 1er rang 1939 de 4 500 000 fr. nominal. o

Le remboursement aura Heu 2 cette date contre remise des obligations munies de
tous les coupons non échus 3 la Banque cantonale vaudoise, & Lausanne et ses agences,’
ainsi qu'ad la Société de banque sulsse, & Bile, et ses divers sidges, succursaies et agences,

L'intérét de ces obligations cessera de courir dés le 1er février 1951. .

guter Allgemeinbildung und Kennt-
nis der franz. Sprache in Wort und
Schrift. Bewerber fiir diese zukunfts-
reiche Position melden sich unter
Chiffre K 67786 G an Publicitas
St. Gallen.

grosser Betrag, wird
in "Dollars bezabit.
Ware nicht fiir die
Schweiz besfimmt.
Off. unter Chiffre
H 15857 Z an Publi- \
. citas.Ziirich 1.

Octfentliches Inventar — Rechnungsruf

ZGB 582

Ueber die Erbschaft des am 7, Oktober 1950 verstorbenen
Bertsche-Kleger Gregor

alt Metzgermeister und Viehhiindler, von Untereggen, wohnhaft
ewesen Viktor-Hardung-Strasse 10, St. Gallen, ist das 6{fentliche
nventar verlangt worden.

. Es werden daher simtliche Gliubiger und Schuldner dee Ver-
storbenen, mit Einechluss allfélliger Blirgschafisgliubiger, auf-
getordert, ihre Forderungen, bzw. Schulden, bis zum 27. November
1950 dem Waisenamt St. Gallen anzumelden.

Glaubiger, welche die Anmeldung versiiumen, laufen Gefahr,
ihre Reclite gegentiber den Erben zu verlieren. Art. 590, 582 ZGB,

Schuldner, weiche die Anmeldung unterlassen, kinnen fir
die Folgen verantwortlich gemacht werden,

. * St. Gallen, den 24. Oktober 1950. Bezirksamt St. Gallen.

J .

o J‘ﬁll;d;’r.::ﬂn‘l)” Soclété de Forees motrices de PAvangons
rl"n.b'ent.anwalt, ! - Le consell d’administration.
ne, ' -
2, avenue du Tribu-
nal Fédéral § W
e | Am Vierwaldstiittersee, Meggen, Seit 54 Jahren zufriedene Kunden
in etwas erhohter, iiberraschend
schoner Aussichtslage, nahe a. See
Warenumsatzsteuer o7 -1 SHIEIET
i Einfamilienhaus 9 Schniire
zu verkaufen. Profile
(16. Auflage); Bro- 6-7 gerdumige Zimmer, grosse .
schtire von 60, Seiten ‘Wohnkiiche, Bad, Zentraiheizung Formartikel
usw,, 8 geschiitzte Lauben, .1939 Platten
zum Preis von Fr. 1. erbaut in Steln und mxlalssivlgolz. Folien
Freundiiches, originelles eim.
Einzabiungen  auf Grundfliche 1517 m?, allelnste- Walzen/Rollen
Postscheckrechnung hend, unverbanbar,o ruhig u. doch 5 €|
nahe am Verkehr. Offerten unter chiirzen
1T 520, Admini-, Chitfre 678-1 an Publicitas Bern.
stration des Schwei- Handschuhe
zerischen Handel Fingbrlinge
amtsblattes, Bern. r - Revisi a j Stiefel
sucht tiichtigen j aus Gumml und Thermoplast
o
Partner gesucht tiir RCV]SOI‘ KARL TROXLER, ZURICH
““s‘g::f:l:“'n - Seldengasse 13, Tel. (051) 257768
mlo'r Tlll'll‘ mit Erfahrungen in Bankrevisionen,

Welche
WEBEREI

. i ist in der Lage, .

- FACON-ARBEIT
in den Gewebebreiten 150-180 cm fiir kurz-
fristige: Lieferungen zu iibernehmen. Die
erforderlichen Garne stehen zur Verfiigung.
Offerten sind zu richten unter Chiffre

A 15843 Z an Publicitas Ziirich 1.

Kundengeschenke

Elne Fundgrube gediegener Kunden-
geschenke bletet lhnen unsere viel=
seltige Kollektlon. Dle Auswahl um-
faBt elne groBe Zahl von Artlkeln In
mittlerer Prelslage.
Verlangen Sle unsern relch lllustrlerten
Prospekt.

Hachen & (0., $t. Gallen
TeufenerstraBe 3 .- Tel. (071) 24503

T T T
Anserieren Sie im SHAB.!




	

